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PRECAUTIONS

A\ CAUTION: the safety
precautions are part of

the appliance. Read them
carefully before using your
new appliance for the first
time. Keep them in a place
where you can find and refer
to them later on.

A\ CAUTION: when you see
this sign, please refer to the
safety precautions to avoid
possible harm and damage.

(i) INFORMATION: when you

see this sign, please take

note of the advice for the

correct and safe usage of

your appliance.

- The appliance is intended to
prepare beverages according to
these instructions.
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« Do not use the appliance for other

than its intended use.

« This appliance has been designed

forindoor and non-extreme
temperature conditions use only.

« Protect the appliance from direct

sunlight effect, prolonged water
splash and humidity.

« This is a household appliance only.

Itis notintended to be used in:
staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels and other residential type
environments; bed and breakfast
type environments.

« This appliance may be used by

children of at least 8 years of age,
as long as they are supervised and
have been given instructions about
using the appliance safely and are

of age.

« This appliance may be used by

persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or
whose experience or knowledge

is not sufficient, provided they

are supervised or have received
instruction to use the appliance
safely and understand the dangers.

« Children shall not use the device

asa toy,.

- The manufacturer accepts no

responsibility and the guarantee
will not apply for any commercial
use, inappropriate handling or
use of the appliance, any damage
resulting from use for other
purposes, faulty operation, non-
professionals” repair or failure to
comply with the instructions.

fully aware of the dangers involved. - Avoid risk of fatal electric

(leaning and user maintenance
shall not be made by children

unless they are older than 8 and
they are supervised by an adult.

« Keep the appliance and its cord out

of reach of children under 8 years

shock and fire
«In case of an emergency:

immediately remove the plug from
the power socket.

« Only plug the appliance into

suitable, easily accessible, earthed

mains connections. Make sure that
the voltage of the power source is
the same as that specified on the
rating plate. The use of an incorrect
connection voids the quarantee.

The appliance must only be
connected after installation
« Do not pull the cord over sharp

edges, clamp it or allow it to hang
down.

« Keep the cord away from heat and

damp.

«If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons, in order
to avoid all risks.

«If the cord is damaged, do not

operate the appliance.

« Return the appliance to the

Nespresso Club or to a Nespresso
authorized representative.

«If an extension cord is required,

use only an earthed cord with a
conductor cross-section of at least
1.5 mm? or matching input power.

« To avoid hazardous damage, never
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place the appliance on or beside
hot surfaces such as radiators,
stoves, ovens, gas burners, open
flame, or similar.

« Always place it on a horizontal,
stable and even surface. The
surface must be resistant to heat
and fluids, like water, coffee,
descaler or similar.

« Disconnect the appliance from the
mains when not in use for a long
period. Disconnect by pulling out
the plug and not by pulling the
cord itself or the cord may become
damaged.

« Before cleaning and servicing,
remove the plug from the mains
socket and let the appliance cool
down.

« Never touch the cord with wet
hands.

« Never immerse the appliance or
part of it in water or other liquid.

- Never put the appliance or part of

electrical shocks.

« Do not open the appliance.
Hazardous voltage inside!

» Do not put anything into any
openings. Doing so may cause fire
or electrical shock!

Avoid possible harm when

operating the appliance

- Never leave the appliance
unattended during operation.

« Do not use the appliance if it
is damaged or not operating
perfectly. Immediately remove
the plug from the power
socket. Contact the Nespresso
(lub or Nespresso authorized
representative for examination,
repair or adjustment.

« A damaged appliance can cause
electrical shocks, burns and fire.

« Always completely close the lever
and never lift it during operation.
Scalding may occur.

itin a dishwasher, except the Rapid  « Do not put fingers under coffee

Cappuccino System (R.CS.).
- Electricity and water together is
dangerous and can lead to fatal
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outlet, risk of scalding.
« Do not put fingers into capsule

compartment or the capsule shaft.

Danger of injury!

« Do not touch surfaces that become
hot during and after operation and
descaling: telescopic hot water
spout and milk spout. Use handles
or knobs.

«If coffee volumes higher than
150 ml are programmed: let the
machine cool down for 5 minutes
before making the next coffee.
Risk of overheating!

« Water could flow around a capsule
when not perforated by the blades
and damage the appliance.

« Never use a damaged or deformed
capsule. Ifa capsule is blocked in
the capsule compartment, tumn the
machine off and unplug it before
any operation. Call the Nespresso
Club or Nespresso authorized
representative.

« Always fill the water tank with
cold, fresh drinking water.

« Empty water tank if the appliance
will not be used for an extended
time (holidays, etc.).

« Replace water in water tank when
the appliance is not operated for

a weekend or a similar period of
time.

« Do not use the appliance without
the drip tray and drip grid to avoid
spilling any liquid on surrounding
surfaces.

« Do not use any strong cleaning
agent or solvent cleaner. Use a
damp cloth and mild cleaning
agent to clean the surface of the
appliance.

« To clean machine, use only clean
cleaning tools.

« When unpacking the machine,
remove the plastic film and
dispose.

- This appliance is designed for
Nespresso coffee capsules available
exclusively through the Nespresso
(lub or your Nespresso authorized
representative.

« All Nespresso appliances pass
stringent controls. Reliability tests
under practical conditions are
performed randomly on selected
units. This can show traces of any
previous use.

« Nespresso reserves the right to
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change instructions without prior - G A\/E THESE

notice.
INSTRUCTIONS
Descaling
« Nespresso descaling agent, when ~ Pass them on to any
used correctly, helps ensure the  subsequent user.

proper functioning of your machine - This instruction manual is
over its lifetime and that your also available as a PDF at
coffee experience is as perfectas  nespresso.com

the first day.

A\ CAUTION: the descaling
solution can be harmful. Avoid
contact with eyes, skin and surfaces.
Never use any product other than
the Nespresso descaling kit available
at the Nespresso Club to avoid
damage to your machine. For any
additional questions you may have
regarding descaling, please contact
your Nespresso Club.
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CONSIGNES DE
SECURITE

IR
A\ AVERTISSEMENT:

les consignes de

sécurité font partie de
I'appareil. Veuillez les
lire attentivement avant
d’utiliser votre nouvel
appareil. Gardez-les dans
un endroit ou vous pourrez
les retrouver et vous y
référer ultérieurement.

A AVERTISSEMENT: lorsque
ce symbole apparait,
veuillez consulter les
mesures de sécurité pour
éviter d'éventuels dangers
et dommages.

G INFORMATION:

lorsque ce symbole
apparait, veuillez prendre
connaissance du conseil

pour une utilisation siire

et conforme de votre

appareil.

« L'appareil est concu pour préparer
des boissons conformément a ces
instructions.

« N'utilisez pas Iappareil pour
d'autres usages que ceux prevus.

« (et appareil a été concu seulement
pour un usage intérieur, pour un
usage dans des conditions de
températures non extrémes.

- Protégez votre appareil des effets
directs des rayons du soleil,
des éclaboussures d'eau et de
'humidité.

« Cet appareil est uniquement
destiné a un usage domestique.

Il n'est pas congu pour étre utilisé
dans: les espaces cuisines des
magasins, bureaux et d'autres
environnement de travail; les
fermes; par les clients dans

les hotels, motels ou d‘autres
environnements résidentiels;

des environnements type bed &
breakfast.

« Cet appareil peut étre utilisé par
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des enfants dgés d'au moins 8 ans,
a condition qu'ils bénéficient d'une
surveillance ou qu'ils aient requ des
instructions quant a l'utilisation

de I'appareil en toute sécurité

et qu'ils comprennent bien les
dangers encourus. Le nettoyage

et l'entretien par 'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des
enfants, a moins qu'ils ne soient
agés de plus de 8 ans et qu'ils
soient sous la surveillance d'un
adulte.

- Conservez |'appareil et son cable
hors de portée des enfants dgés de
moins de 8 ans.

« (et appareil peut étre utilisé par
des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou dont
I'expérience ou les connaissances
ne sont pas suffisantes, a condition
qu'ils bénéficient d'une surveillance
ou qu'ils aient recu des instructions
quant a l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et en comprennent
bien les dangers potentiels.

« Les enfants ne doivent pas utiliser
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'appareil comme un jouet.

- Le fabricant décline toute
responsabilité et la garantie ne
sappliquera pas en cas d'usage
commercial, d'utilisations ou de
manipulations inappropriées, de
dommages résultant d'un usage
incorrect, d'un fonctionnement
erroné, d'une réparation par un
non professionnel ou du non
respect des instructions.

Evitez les risques d’incendie

et de choc électrique fatal

« En cas d'urgence: débranchez
immédiatement I'appareil de la
prise électrique.

« Branchez I'appareil uniquement
a des prises adaptées, facilement
accessibles et reliées a la terre.
Assurez-vous que la tension de
la source d'énergie soit la méme
que celle indiquée sur la plaque
signalétique. Lutilisation d'un
branchement inadapté annule la
garantie.

Lappareil doit étre
connecté uniquement apres
l'installation

« Ne tirez pas le cordon
d‘alimentation sur des bords
tranchants, attachez-le ou laissez-
le pendre.

« Gardez le cordon d'alimentation
loin de la chaleur et de |'humidité.

« Sile cordon d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son agent apres-
vente ou des personnes de méme
qualification, afin d'8viter tous
risques.

« Sile cordon d'alimentation
est endommagé, ne faites pas
fonctionner Iappareil.

« Retournez votre appareil au Club
Nespresso ou a un revendeur
Nespresso agréé.

« Siune rallonge électrique s-avere
nécessaire, n'utilisez qu'un cable
relié a la terre, dont le conducteur a
une section d'au moins 1.5 mm?.

« Afin d'éviter de dangereux
dommages, ne placez jamais
'appareil sur ou a coté de surfaces

chaudes telles que les radiateurs,
les cuisinieres, les fours, les briileurs
a gaz, les feux nus, ou des sources
de chaleur similaires.

« Placez-le toujours sur une surface
horizontale, stable et réquliere.

La surface doit étre résistante a
la chaleur et aux fluides comme:
'eau, café, le détartrant ou autres.

- Débranchez 'appareil de la prise
électrique lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant une période prolongée.

- Débranchez en tirant par la fiche et
non par le cordon d‘alimentation
ou il pourrait étre endommagé.

« Avant le nettoyage et I'entretien
de votre appareil, débranchez-le
de la prise électrique et laissez-le
refroidir.

« Ne touchez jamais le il électrique
avec des mains mouillées.

«Ne plongez jamais 'appareil, en
entier ou en partie, dans I'eau ou
dans dautres liquides.

« Ne mettez jamais |'appareil ou
une partie de celui-ci dans un
lave-vaisselle, excepté le Rapid
(appuccino System (RCS.).
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« ['8lectricité et 'eau ensemble sont
dangereux et peuvent conduire a
des chocs électriques mortels.

- N'ouvrez pas I'appareil. Voltage
dangereux a 'intérieur.

« Ne mettez rien dans les ouvertures.

Cela pourrait provoguer un
incendie ou un choc électrique!

Evitez les dommages

possibles lors de l'utilisation

de l'appareil

« Ne laissez jamais 'appareil
sans surveillance pendant son
fonctionnement.

- N'utilisez pas Iappareil s'il est
endommagé ou ne fonctionne
pas parfaitement. Débranchez-
le immédiatement de la prise
électrique. Contactez le Club
Nespresso ou un revendeur
Nespresso agréé, pour la réparation
ou le réglage de votre appareil.

- Un appareil endommagé peut
provoquer des chocs électriques,
brllures et incendies.

« Refermez toujours bien
completement le levier et ne
le soulevez jamais pendant le
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fonctionnement, des brilures
peuvent se produire.

« Ne mettez pas vos doigts sous
la sortie café, il y a un risque de
brilure,

- Ne mettez pas vos doigts dans
le compartiment a capsules ou
dans le bac de récupération des
capsules. Il existe un risque de
blessure.

« Ne touchez pas les surfaces
rendues chaudes durant ou apres
une préparation ou un détartrage:
la buse eau chaude télescopique et
la buse a lait. Utilisez les poignées
ou boutons.

+ Sila quantité de café programmée
excede 150 ml; laissez la machine
refroidir pendant 5 minutes avant
de préparer un autre café. Risque
de surchauffe!

» L'eau peut s‘écouler autour d'une
capsule, quand celle-ci n'a pas
été perforée par les lames, et
endommager Iappareil.

« N'utilisez jamais une capsule
endommagée ou déformée. Si
une capsule est bloquée dans le

compartiment a capsules, éteignez
'appareil et débranchez-le avant
toute opération. Appelez le

(lub Nespresso ou un revendeur
Nespresso agréé.

« Remplir le réservoir avec de I'eau
potable et fraiche.

« Viidez le réservoir d'eau i l'appareil
n'est pas utilisé pendant une durée
prolongée (vacances etc. . .).

« Remplacez I'eau du réservoir d'eau
quand I'appareil n'est pas utilisé
pendant un week-end ou une
période de temps similaire.

« N'utilisez pas I'appareil sans le bac
d®gouttage et sa grille afin d'éviter
de renverser du liquide sur les
surfaces environnantes.

« Ne nettoyez jamais votre appareil
avec un produit d'entretien ou un
solvant. Utilisez un chiffon humide
et un détergent doux pour nettoyer
la surface de appareil.

« Pour nettoyer votre machine,
utiliser un chiffon propre et doux.

« Lors du déballage de I'appareil,
retirer le film plastique sur la grille
d%égouttage.

- Cet appareil est congu pour
des capsules de café Nespresso
disponibles exclusivement via le
(lub Nespresso ou votre revendeur
Nespresso aqréé.

« Tous les appareils Nespresso sont
soumis a des controles séveres.
Des tests de fiabilité, dans des
conditions réelles d'utilisation, sont
effectués au hasard sur des unités
sélectionnées. Certains appareils
peuvent donc montrer des traces
d'une utilisation antérieure.

« Nespresso se réserve le droit de
modifier sans préavis la notice
d'utilisation.

Détartrage

« Lorsquil est utilisé correctement,
le détartrant Nespresso, permet
d‘assurer le bon fonctionnement de
votre appareil tout au long de sa vie
etvous permet de maintenir une
expérience café aussi parfaite quau
premier jour.

A\ AVERTISSEMENT: |a solution
de détartrage peut étre nocive.
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Fvitez le contact avec les yeux,

la peau et les surfaces. Nous
préconisons le kit de détartrage
Nespresso disponible aupres du
Club Nespresso, dans la mesure

ou il est spécialement adapté a
votre machine. Attention a ne pas
utiliser d'autres produits (du type
vinaigre), qui laisseraient un godit au
café et pourraient endommager la
machine. Pour tout renseignement
complémentaire sur le détartrage,
veuillez contacter votre Club
Nespresso.

CONSERVEZ LES
INSTRUCTIONS
SUIVANTES

Transmettez-les aux
utilisateurs ultérieurs.

Ce manuel d'instruction
est également disponible
en version PDF sur
nespresso.com
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SICHERHEITS-
HINWEISE

A\ ACHTUNG: Bitte lesen
Sie die Anweisungen und
Sicherheitshinweise vor
der Inbetriebnahme des
Gerates. Bewahren Sie die
Sicherheitshinweise auf,
um diese bei Bedarf schnell
einsehen zu konnen.

A\ VORSICHT: Wenn Sie
dieses Zeichen sehen,
halten Sie sich bitte an die
Sicherheitshinweise, um
magliche Gefahren und
Schaden zu vermeiden.

(GJZUR INFORMATION: Wenn
Sie dieses Zeichen sehen,
befolgen Sie den Rat fiir einen
sicheren und einwandfreien
Betrieb lhrer Kaffeemaschine.

« Das Gerat ist dazu bestimmt,

Getrdnke nach diesen Anweisungen
Zuzubereiten.

« Benutzen Sie das Gerat

ausschliefSlich fiir den
bestimmungsgemdfen Gebrauch.

« Dieses Gerdt wurde ausschlie(Slich

fiir die Nutzung innerhalb von
Gebduden und unter normalen
Temperaturbedingungen entwickelt.

« Schiitzen Sie das Gerdt vor direktem

Sonnenlicht und Spritzwasser.

« Dieses Gerdt dient dem Einsatz

in Haushalten. Es ist nicht fiir die
folgenden Umgebungen geeignet:
Aufenthaltsraume von Geschaften,
Bilros oder sonstigen Einrichtungen
des Arbeitslebens; in Bauernhdfen;
fiir Géste in Hotels, Pensionen; Bed
& Breakfast-Finrichtungen und
anderen Unterkiinften.

« Dieses Gerdt kann von Kindern ab

mindestens 8 Jahren verwendet
werden, wenn sie bei der
Verwendung beaufsichtigt werden
sowie die Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerates erhalten und
die damit verbundenen Gefahren

verstanden haben. Reinigung

und Wartung der Maschine sollte
nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind dlter
als 8 Jahre und werden von einem
Erwachsenen beaufsichtigt.

« Halten Sie das Gerat und das Kabel

auBerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren.

« Dieses Gerat kann von Personen

mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder psychischen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet
werden, wenn sie bei der
Verwendung beaufsichtigt werden
sowie die Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerdtes erhalten und
die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben.

« Kinder diirfen nicht mit dem Gerét

spielen.

« Bei kommerziellem Gebrauch,

bei Zweckentfremdundg, falscher
Bedienung, unsachgemdRem
Gebrauch, nicht fachgerechter
Reparatur oder bei Nichtbeachtung
der Anweisungen Gibernimmt
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der Hersteller keine Haftung fiir
eventuelle Schaden. Ebenso sind
Gewdhrleistungen in solchen Fallen
ausgeschlossen.

Vermeiden Sie Risiken wie
todlichen Stromschlag und
Feuer.

«Im Notfall: Ziehen Sie sofort den
Stecker aus der Steckdose.

« SchlieRen Sie das Gerat nur an eine
geeignete, geerdete Netzsteckdose
an. Vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung dieselbe ist wie
auf dem Typenschild angegeben.
Bei falschem Anschluss verfallt die
Gewahrleistung.

Das Gerat darf erst nach

dem korrekten Aufbau

angeschlossen werden.

« Ziehen Sie das Kabel nicht tiber
scharfe Kanten. Befestigen Sie es
oder lassen Sie es hangen.

Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt
werden, um Risiken zu verhindern.

« Das Gerat nicht in Betrieb nehmen,

wenn das Netzkabel beschadigt ist.

« Sollte Ihr Gerat einen Defekt

aufweisen, wenden Sie sich an den
Nespresso Club.

« Falls Sie ein Verldgerungskabel

bendtigen, verwenden Sie nur
ein geerdetes Kabel mit einem
Leitungsdurchmesser von
mindestens 1,5 mm?,

- Um gefahrliche Schdden zu

vermeiden, stellen Sie das Gerét
nie auf oder neben eine heifse
Oberfldche wie Heizkdrper,
Kochplatten, Gaskocher, offene
Flammen oder ahnliches.

« Stellen Sie das Gerat immer auf eine

stabile und ebene Oberflache. Die
Oberfldche muss gegen Hitze und
Fliissigkeiten wie Wasser, Kaffee,

Entkalkerlosung o.d. resistent sein.

zerren Sie nicht am Kabel, das Kabel
kdnnte sonst beschddigt werden.

« Ziehen Sie vor der Reinigung den

Netzstecker und lassen Sie das
Gerdt abkiihlen.

« Beriihren Sie das Kabel nie mit

feuchten Handen.

« Tauchen Sie das Gerdt oder Teile

davon niemals in Wasser oder
andere Fliissigkeiten.

« Stellen Sie das Gerdt oder Teile

davon niemals in die Spiilmaschine,
auer dem Rapid Cappuccino
System (RCS.).

« Die Verbindung von Elektrizitat und

Wasser ist gefdhrlich und kann zu
todlichen Stromschlagen fihren.

« Offnen Sie das Gerat nicht. Die im

Inneren vorhandene Spannung ist
gefahrlich!

- Stecken Sie nichts in die Offnungen.

Wenn Sie es tun, konnen Sie einen
Brand oder Stromschlag ausldsen.

Anwendung nicht unbeaufsichtigt.

« Nehmen Sie das Gerdt nichtin

Betrieb, wenn es beschddigt

ist oder nicht ordnungsgemadf3
funktioniert. Ziehen Sie sofort den
Stecker aus der Steckdose. Wenden
Sie sich zur Prifung, Reparatur oder
Finstellung des Gerdtes an den
Nespresso Club.

« Fin beschddigtes Gerdt kann zu

Stromschlag, Verbrennungen und
Brand fiihren.

« SchlieRen Sie immer den Hebel und

dffnen Sie diesen niemals, wenn
das Gerdt in Betrieb ist. Dies kinnte
zu Verbriihungen fiihren.

« Halten Sie den Finger nicht

unter den Kaffeeauslauf -
Verbriihungsgefahr!

« Stecken Sie den Finger nicht in das

Kapselfach oder den Kapselgang.
Verletzungsgefahr!

« Beriihren Sie nicht die Oberflichen

von Teleskop-Heilwasserdiise und

« Halten Sie das Kabel von Hitze und  « Ziehen Sie den Netzstecker, falls ~ Vermeiden Sie mogliche Milchschaumdiise wahrend bzw.
Feuchtigkeit fern. Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht ~ Schdden bei der Bedienung unmittelbar nach dem Gebrauch
« Wenn das Kabel beschadigt ist, benutzen. Beim Trennen vom des Gerates. oder der Entkalkung, da diese sich

muss es vom Hersteller, seinem Netz, ziehen Sie den Steckerund ~ « Lassen Sie das Gerdt wahrend der  erhitzen. Verwenden Sie hierfiir die

8
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vorgesehenen Griffe.

- Falls die Fiillmenge hdher als 150 ml
progammiert ist: lassen Sie die
Maschine 5 Minuten abkiihlen,
bevor Sie einen weiteren Kaffee
zubereiten. Gefahr der Uberhitzung!

« Wasser konnte um die Kapsel
flieen, falls sie nicht von den
Klingen durchstochen wurde, und
das Gerdt beschddigen.

- Verwenden Sie niemals eine
beschadigte oder deformierte
Kapsel. Sollte eine Kapsel im
System feststecken, schalten Sie die
Maschine aus und ziehen Sie den
Netzstecker. Kontaktieren Sie den
Nespresso Club.

« Fiillen Sie den Wassertank lediglich
mit frischem Leitungswasser.

« Leeren Sie den Wassertank, wenn
Sie das Gerdt fiir einen langeren
Zeitraum nicht benutzen (Urlaub,
USW.,).

- Ersetzen Sie das Wasser im
Wassertank, wenn Sie das Gerat
wahrend des Wochenendes oder
einen ldngeren Zeitraum nicht
benutzt haben.
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« Vlerwenden Sie das Gerat

nicht ohne Tropfschale und
Tropfgitter, um jegliche Fliissigkeit
auf umliegenden Fldchen zu
vermeiden.

« Vlerwenden Sie keine starken

Reinigungs- oder Losungsmittel.
Benutzen Sie ein weiches,
feuchtes Tuch zur Reinigung der
Gerdteoberflache.

« Zur Reinigung Ihrer Maschine

verwenden Sie bitte lediglich
saubere Reinigungsmaterialien.

« Wenn Sie die Maschine auspacken,

entfernen Sie die Kunststofffolie
vom Tropfgitter und entsorgen Sie
diese.

« Diese Maschine wurde speziell fiir

die Verwendung mit Nespresso
Kapseln entwickelt, die nur Gber
den Nespresso Club erhaltlich sind.

« Alle Nespresso Maschinen

durchlaufen strenge
Qualitdtskontrollen. Belastungstests
unter realen Bedingungen werden
im Zufallsbetrieb mit ausgewahlten
Produktionseinheiten durchgefiihrt.
Finige Gerdte konnen daher Spuren

eines vorherigen Gebrauchs
aufweisen.

« Nespresso behalt sich das Recht
vor, Anweisungen ohne vorherige
Ankiindigung zu dndern.

Entkalkung

« Das Nespresso Entkalkerset hilft
bei korrekter Anwendung, die
einwandfreie Funktion lhrer
Maschine und ein perfektes
Kaffee-Erlebnis wie am ersten
Tag wahrend ihrer gesamten
Lebensdauer zu erhalten.

A\ ACHTUNG: Die
Entkalkerlosung kann schddlich
sein. Vermeiden Sie Kontakt mit
Auge, Haut und Oberflachen. Wir
empfehlen die Verwendung des
Nespresso Entkalkermittel, das Sie
im Nespresso Club bestellen konnen,
da es speziell fir Ihre Maschine
entwickelt wurde. Verwenden
Sie keine anderen Produkte (z.B.
Essig), die den Geschmack des
Kaffees beeintrdchtigen kdnnen.
Die Tabelle bestimmt die nétige

Entkalkungshaufigkeit fir einen
optimalen Betrieb lhrer Maschine
basierend auf der Wasserhdrte
(siehe Abschnitt Entkalkung).

Fiir zusatzliche, weiterfiihrende
Informationen beziiglich der
Entkalkung wenden Sie sich bitte an
Ihren Nespresso Club.

BEWAHREN SIE
DIESE GEBRAUCHS-
ANWEISUNG AUF

Geben Sie sie an alle
weiteren Benutzer weiter.
Diese Bedienungsanleitung
ist ebenfalls als PDF-Datei
auf www.nespresso.com
verfiigbar.
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© PRECAUZIONI

DI SICUREZZA

A\ ATTENZIONE: le
precauzioni di sicurezza

sono parte dell’apparecchio.
Leggere attentamente le
precauzioni di sicurezza prima
di usare I'apparecchio per

la prima volta. Conservarle

in un posto dove possono
essere trovate facilmente per
consultarle in seguito.

A\ ATTENZIONE: in presenza
di questo simbolo, leggere le
precauzioni di sicurezza per
evitare eventuali danni.

(G INFORMAZIONI: in

presenza di questo simbolo,

leggere le indicazioni per

un uso sicuro e adeguato

dell'apparecchio.

- L'apparecchio ¢ destinato a
preparare bevande conformi a

UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 10

queste istruzioni.

« Non usare |'apparecchio per un
uso diverso da quello previsto.

« Questo apparecchio ¢ stato
progettato per uso interno e
solo per condizioni termiche non
estreme.

« Proteggere I'apparecchio dalla
luce diretta del sole, da schizzi
d'acqua e dall'umidita.

- L'apparecchio ¢ inteso per I'uso
esclusivamente domestico,
pertanto non e destinato a: aree
adibite a cucina all'interno di
negozi, uffici e altri ambienti
lavorativi; agriturismi; clienti di
alberghi, motel, B&B e altri tipi di
strutture d'accoglienza.

« Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di almeno
8 anni, purché siano controllati
e abbiano ricevuto istruzioni
sull'utilizzo sicuro dell'apparecchio
e siano pienamente consapevoli
dei pericoli inerenti. La pulizia e
la manutenzione non dovranno
essere fatte da bambini a meno
che non abbiano un'eta superiore

agli 8 anni e non siano controllati
da un adulto.

« Tenere 'apparecchio e il cavo fuori
dalla portata dei bambini sotto gli
8 anni di eta.

« Questo apparecchio puo essere
utilizzato da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0
mentali 0 da coloro privi di
una sufficiente conoscenza
0 esperienza, purché siano
controllati 0 abbiano ricevuto
istruzioni sull'utilizzo sicuro
dell'apparecchio e abbiano
compreso i pericoli inerenti.

« | bambini non dovrebbero
utilizzare questo apparecchio
come un giocattolo.

«In caso di uso commerciale, di
uso non conforme alle istruzioni,
di eventuali danni derivanti
dall'uso per altri scopi, di cattivo
funzionamento, di riparazione non
professionale o di inosservanza
delle istruzioni, il produttore
declina qualsiasi responsabilita
ed ¢ autorizzato a non applicare i
termini di garanzia.

Evitare rischi di scosse

elettriche letali e incendi.

« In caso di emergenza: scollegare
'apparecchio dalla presa di
alimentazione.

« (ollegare I'apparecchio solo
alle prese con la messa a terra
adeguate e facilmente accessibili.
Verificare che la tensione riportata
sull'apparecchio corrisponda alla
tensione di alimentazione. L'uso di
collegamenti errati rende nulla la
garanzia.

L'apparecchio deve essere
collegato solo dopo
l'installazione.

«Non accostare il cavo a bordi
taglienti, non fissarlo o lasciarlo
pendere.

« Tenere il cavo lontano da fonti di
calore e umidita.

« Seil cavo di alimentazione
¢ danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore o da
personale qualificato, per evitare
rischi.

« Seil cavo & danneggiato, non
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utilizzare I'apparecchio.

« Portare I'apparecchio al Nespresso
(lub oppure a un rappresentante
autorizzato di Nespresso.

«Nel caso in cui occorra una
prolunga, utilizzare solo un
cavo con conduttore di messa
a terra con sezione di almeno
1,5 mm? 0 potenza di ingresso
corrispondente.

« Per evitare eventuali danni, non
posizionare mai I'apparecchio
accanto o su ripiani caldi come
caloriferi, piano cottura, fiamme
o simili.

« Posizionare I'apparecchio su una
superficie orizzontale, piana e
stabile. La superficie deve essere
resistente al calore e ai liquidi
come acqua, caffe, decaldificanti
e simili.

« Durante lunghi periodi di non
utilizzo, scollegare I'apparecchio
dalla presa di alimentazione. Per
evitare di provocare danni al cavo,
scollegare I'apparecchio tirando la
spina e non il cavo.

« Prima della pulizia e della

‘ UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 11

manutenzione, togliere la spina
dalla presa di corrente e lasciare
raffreddare I'apparecchio.

« Non toccare mai la spina con le
mani bagnate.

- Non immergere mai I'apparecchio
0 parti di esso in acqua o altro
liquido.

- Non mettere mai I'apparecchio 0
parti di esso in lavastoviglie, fatta
eccezione per il sistema Rapid
(appuccino (R.CS).

«l'acqua in presenza di elettricita
genera pericolo e puo essere causa
di scariche elettriche.

« Non aprire I'apparecchio. Pericolo
di scariche elettriche!

- Non inserire alcun oggetto nelle
aperture dell'apparecchio. Pericolo
d'incendio o di scariche elettriche!

Evitare eventuali danni
durante il funzionamento
dell'apparecchio.

« Non lasciare mai I'apparecchio
incustodito durante il
funzionamento.

« Non usare 'apparecchio in caso

di danni o di funzionamento
anomalo. Staccare subito la

spina dalla presa di corrente.
(ontattare il Nespresso Club o

un rappresentante autorizzato
Nespresso, affinché 'apparecchio
Sia esaminato, riparato o regolato.

- Un apparecchio danneggiato puo
causare scariche elettriche, ustioni
eincendi.

« Richiudere sempre la leva
completamente e non aprirla
quando |'apparecchio & in
funzione. Rischio di scottature.

« Non inserire le dita sotto
I'erogatore di caffe, rischio di
scottature.

« Non inserire le dita nello spazio
destinato al contenitore di capsule.
Rischio di lesionil

« Non toccare le superfici che
diventano calde durante e
dopo il funzionamento e la
decalcificazione: I'erogatore
telescopico di acqua calda e
I'erogatore di latte. Utilizare le
maniglie o le manopole.

« Se si programma il volume del

caffé in quantita superiore a

150 ml, lasciar raffreddare la
macchina per 5 minuti prima i
preparare un altro caffe. Rischio di
surriscaldamento!

« Qualora la capsula non sia
correttamente perforata I'acqua
potrebbe scorrere attorno
alla capsula e causare danni
all'apparecchio.

« Non utilizzare capsule
danneggiate o deformate. Se una
capsula fosse bloccata nel vano
capsula, spegnere la macchina e
staccare la spina prima di qualsiasi
operazione. Chiamare il Nespresso
(lub o un rappresentante
autorizzato Nespresso.

« Riempire il serbatoio dell'acqua
con acqua fresca e potabile.

« Svuotare il serbatoio dell'acqua se
'apparecchio non verra utilizzato
per un periodo prolungato
(vacanze, ecc).

- Cambiare I'acqua del serbatoio se
la macchina non viene utilizzata
da piu di due giorni.

« Non utilizzare I'apparecchio senza

30.11.16 11:18
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il vassoio raccogligocce e la griglia,
per evitare fuoriuscite di liquidi
sulle superfici circostanti.

- Non utilizzare detersivi abrasivi o
solventi. Usare un panno umido e
un detergente delicato per pulire la
superficie della macchina.

« Per la pulizia della macchina, usare
solo strumenti di pulizia adequati.

« Quando si apre I'imballo della
macchina, rimuovere la pellicola di
plastica presente sulla griglia.

« Questo apparecchio e progettato
per capsule Nespresso, disponibili
esclusivamente al Nespresso Club.

« Tutti gli apparecchi Nespresso
passano attraverso controlli severi.
Devono superare test rigorosi
in condizioni reali che vengono
esequiti, su selezionate unita, in
modo casuale. Per questo motivo,
POSs0NO essere presenti tracce di
utilizzo.

« Nespresso si riserva il diritto di
cambiare le istruzioni senza
awviso.

UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 12

Decalcificazione

« La soluzione decalcificante
Nespresso, se usata correttamente,
contribuisce a garantire il corretto
funzionamento della macchina
durante la sua vita e un'esperienza
di dequstazione sempre
eccezionale, come il primo giorno.

A\ ATTENZIONE: [3 soluzione
decalcificante puo essere nociva.
Evitare il contatto con gli occhi, la
pelle e altre superfici. Per evitare
di danneggiare la macchina, non consumatore successivo.
utilizzare prodotti diversi dal kitdi ~ Queste istruzioni sono
decalcificazione Nespresso disponibile - disponibili anche in PDF sul
al Nespresso Club in base al modello ~ sito www.nespresso.com
della macchina. La tabella indica,

in base alla durezza dell'acqua,

la frequenza di decalcificazione

necessaria per un funzionamento

ottimale della macchina

(fare riferimento al paragrafo

Decalcificazione). Per ulteriori

informazioni sulla decalcificazione

contattare il Nespresso Club.

CONSERVARE
QUESTE ISTRUZIONI

Consegnarle a qualsiasi
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INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD

A\ ATENCION: las
instrucciones de seguridad
forman parte de la maquina.
Léalas detenidamente antes
de usar su nueva maquina
por primera vez. Guardelas
donde pueda encontrarlas
facilmente para futuras
consultas.

A\ ATENCION: cuando vea
este simbolo, consulte las
instrucciones de seguridad
para evitar posibles lesiones
o dafios.

(1) INFORMACION: cuando
vea este simbolo, siga los
consejos indicados para un
uso correcto y seguro de la
maquina.

‘ UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 13

« Estamdquina estd destinada a la
elaboracién de bebidas sequn indica
el presente manual.

« No la utilice para usos distintos a los
previstos.

« Esta méquina ha sido disenada para
usarse exclusivamente en interiores
y en condiciones de temperatura no
extremas.

« Proteja la mdquina de la luz solar
directa, del contacto prolongado
con salpicaduras de agua y de la
humedad.

« Este aparato es de uso
exclusivamente doméstico. No ha
sido disefiado para ser utilizado:
en cocinas para empleados en
tiendas, oficinas y otros lugares
de trabajo; granjas; por clientes en
hoteles, moteles y otros entornos

de los posibles peligros que se
derivan de dicho uso. Los nifios no
podrdn llevar a cabo la limpieza y

el mantenimiento de este aparato a
Menos que sean mayores de ocho
anos y cuenten con la supervision de
un adulto.

« Mantenga la mdquina y el cable
fuera del alcance de los nifos
menores de ocho afios.

- Estamdquina puede ser utilizada
por personas que tengan facultades
fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas o que no tengan
experiencia o conocimiento
suficiente, siempre que lo hagan
bajo supervision o hayan recibido
instrucciones sobre como usar el
aparato de forma sequray sean
conscientes de los posibles peligros.

residenciales; entornos de tipo «bed < Los nifios no podrdn utilizar la

and breakfast.

mdquina como si fuera un juguete.

« Esta mdquina puede ser utilizada por < El fabricante no asumird ninguna

nifios a partir de ocho afios, siempre
que lo hagan bajo supervision, hayan
recibido instrucciones sobre como
usar el aparato de forma sequra

y sean plenamente conscientes

responsabilidad y la garantia
quedard anulada en caso de uso
comercial 0 manipulacion/utilizacion
inadecuada de la mdquina, asf como
por cualquier dafio que resulte

de su uso para otros propdsitos,
manejo incorrecto, reparacion por
parte de personal no cualificado o
incumplimiento de las instrucciones.

Evite el riesgo de descargas
eléctricas mortales y de
incendios.

« En caso de emergencia, desenchdifela
inmediatamente de la toma de
coriente.

« Enchufe la maquina tinicamente a
una toma de corriente adecuada,
de fdci acceso y con toma de tierra.
Aseqtrese de que la tension de red
se corresponde con la indicada en la
placa de especificaciones. El uso de
una conexion incorrecta anulard la
garantia.

La maquina solo debe
conectarse tras su instalacion.
« No tense el cable sobre bordes

afilados, no lo fije ni lo deje colgar.
« Mantenga el cable apartado del calor

y la humedad.
« En caso de que el cable de
alimentacin presente dafios, deberd

13
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ser reemplazado por el fabricante,

por el servicio técnico o por personal

cualificado para evitar riesqos.

« Siel cable estd deteriorado, no utilice
la mdquina.

« Devuelva la maquina al Club
Nespresso 0 a un representante
autorizado Nespresso.

« Si necesita un cable de prolongacion,
emplee (inicamente uno cuyo
conductor tenga una seccion de
como minimo 1,5 mm? o que sea
adecuado a la potencia especificada.

« Para evitar dafos graves, jamds
coloque la mdquina encima o al
lado de superficies calientes, como
radiadores, fogones, hornos, hornillos
de gas, llamas o similares.

« (ol6quela siempre sobre una
superficie horizontal, uniforme
y estable. La superficie debe ser
resistente al calor y a liquidos
0mo aqua, café, productos
descalcificadores o similares.

« Desconecte la maquina dela red
eléctrica cuando no vaya a utilizarla
durante un largo periodo de tiempo.
Desconéctela extrayendo el enchufe

UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 14

sin tirar del cable, ya que este podria
resultar dafiado.

« Antes de realizar cualquier operacion
de mantenimiento o limpieza,
desenchufe la maquina de la toma
de corriente y deje que se enfrie.

» Nunca togque el cable con las manos
mojadas.

« Nunca sumerja la mdquina total ni
parcialmente en agua u otro liquido.

« No meta jamds el aparato o parte de
este en el lavavajillas, excepto para el
Rapid Cappuccino System (RCS).

« La combinacion de aguay
electricidad es peligrosa y puede
provocar descargas eléctricas
mortales.

« No abra la mdquina, ya que podria
recibir una descarga eléctrica.

« No introduzca ninguin objeto por las
aberturas, ya que podra provocar un
incendio 0 una descarga eléctrica.

Evite posibles dafios durante

la utilizacion de la maquina.

« Nunca desatienda la mdquina
mientras estd funcionando.

« No utilice la mdquina si presenta

algun dafo 0 no funciona
correctamente. Desenchfela
inmediatamente de la toma de
coriente. Pongase en contacto

con el Club Nespresso o con un
representante autorizado Nespresso

para su examen, reparacion o ajuste.

« Una mdquina estropeada puede
causar descargas eléctricas,
quemaduras e incendios.

« Baje siempre la palanca
completamente y nunca la levante
durante su funcionamiento para
evitar quemaduras.

« No coloque los dedos debajo de la
salida del café, ya que podria sufrir
quemaduras.

« No introduzca los dedos en el
compartimento o el tubo de las
capsulas, ya que podria sufrir
lesiones.

« No togue las superficies que se
calientan mientras la mdquina estd
en funcionamiento o realizando
el proceso de descalcificacion o
después de llevar a cabo estas
acciones (tubo telescdpico de salida
de agua caliente y tubo de salida de

leche). Utilice las asas o los tiradores.

« Siel volumen de café supera al
menos en 150 ml el volumen
programado, deje que la mdquina
se enfrie durante 5 minutos antes de
preparar otro café. Existe riesgo de
sobrecalentamiento.

« Puede salir agua alrededor de la
capsula si ésta no es perforada por las
cuchillas y dafiar la mdquina.

« Nunca utilice una cdpsula danada
0 deformada. Si una cpsula queda
atascada en el compartimento de
las cdpsulas, apague la mdquina
y desconéctela de la alimentacion
antes de realizar cualquier operacion.
Pdngase en contacto con el Club
Nespresso o con un representante
autorizado Nespresso.

« Llene el depdsito de agua solo con
agua potable.

« Viacie el depdsito de agua sino
va a usarla maquina durante un
largo periodo de tiempo, como por
ejemplo durante las vacaciones.

« Cambie el agua del depdsitosila
mdauina no se ha utilizado durante
un fin de semana o un periodo de
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tiempo similar.

« No utilice la mdquina sin la bandeja
nila rejilla antigoteo para evitar que
se produzcan derrames sobre las
superficies proximas.

« No utilice productos de limpieza
agresivos ni disolventes. Use un pafio
himedo y un producto de limpieza
suave para limpiar a superficie de la
maquina.

« Para limpiar la mdquina utilice
Unicamente utensilios de limpieza
limpios.

« Al desembalar la mdquina, retire la
pelicula de pldstico y deséchela.

« Estamdquina utiliza cépsulas de café
Nespresso disponibles exclusivamente
através del Club Nespresso o de su
representante autorizado Nespresso.

« Todas las mdquinas Nespresso se
someten a estrictos controles, Las
pruebas de fiabilidad se llevan a cabo
en condiciones de funcionamiento
reales sobre unidades seleccionadas
de forma aleatoria. Por ello, algunas
mdquinas pueden presentar sefiales
de un uso previo.

« Nespresso se reserva el derecho de
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modificar las instrucciones sin previo
aviso.

Descalcificacion

« Fl uso correcto del producto
descalcificador Nespresso ayuda
a garantizar un funcionamiento
correcto de sumdquina durante su
vida (til, lo que hard que su café sea
tan perfecto como el primer dfa.

A\ ATENCION:

la solucion descalcificadora puede
ser irritante. Evite que entre en
contacto con los ojos, la piel o con
cualquier superficie. Nunca utilice
productos distintos del kit de
descalcificacion de Nespresso que
encontrard en el Club Nespresso, ya
que podrian dafar suméaquina. La
tabla siguiente indica la frecuencia
de descalcificacion recomendada
para el rendimiento 6ptimo de la

mdquina sequn la dureza del agua.

Si desea mds informacion sobre
el proceso de descalcificacion,
péngase en contacto con el Club
Nespresso.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

Entrégueselas a cualquier
posible futuro usuario.

Este manual de instrucciones
también esta disponible

en formato PDF en
nespresso.com

MEDIDAS DF
SEGURANCA

A Cuidado: as medidas

de seguranca fazem parte

da maquina. Leia-as
cuidadosamente antes de
usar a sua nova maquina
pela primeira vez. Guarde-as
num local onde facilmente as
possa encontrar mais tarde.

A Cuidado: quando
visualizar este sinal, por
favor consulte as medidas
de seguranca a fim de evitar
riscos e danos.

(&) Informacao: quando
visualizar este sinal, por favor
atente a indicacao para uma
correta e segura utilizacao da
sua maquina.
- A mdquina estd concebida para a

preparacdo de bebidas de acordo

15
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@ com estas instrucoes.

« A mdquina foi concebida apenas
para uma utilizacao de interior, com
temperaturas ndo extremas.

« Proteja a mdquina dos efeitos
da exposicdo solar, do contacto
prolongado com dqua e humidade.

« Este é um aparelho de uso
exclusivamente doméstico. Nao se
destina a ser utilizado em: dreas
de cozinha para funciondrios em
lojas, escritdrios ou noutros locais
de trabalho; quintas; por clientes
em hotéis, motéis e outros tipos
de alojamento; em pousadas ou
hospedarias.

- Esta mdquina pode ser usada por
criancas com idades superiores a
8 anos, caso Ihes tenha sido dada
supervisdo e instrucdes sobre a
utilizacdo do aparelho em total
sequranca, compreendendo os
perigos envolvidos. A limpeza e
manutencdo do equipamento nao
devem ser realizadas por criangas,
amenos que tenham idades
superiores a 8 anos e que estejam

16
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- Ndo use a mdquina para outros fins.

sob a vigilncia de um adulto.

- Manter a mdquina e o cabo fora
do alcance de criancas com idades
inferiores a 8 anos.

» Esta mdquina estd concebida
apenas para utilizacdo doméstica
e aplicacdes similares, tais como:
dreas de copa de pessoal em lojas,
escritdrios e outros ambientes
profissionais; por clientes em
hotéis, motéis e outros espagos
residenciais.

« As riangas ndo devem utilizar a
méquina como um bringuedo.

+ 0 fabricante ndo assume nenhuma
responsabilidade e a garantia nao
serd aplicavel em caso de utilizacdo
comercial, de manuseamento
inapropriado da mdquina, de dano
resultante de uma utilizacdo para
outros fins, de operacdo danosa, de
reparacdo ndo profissional ou de
incumprimento das instrugdes.

Evite riscos de choque elétrico
fatal e incéndio.

« Em caso de emergéncia: retire
imediatamente a ficha da tomada

elétrica.

« Ligue a mdquina apenas a tomadas
elétricas apropriadas, acessiveis
e com ligagdo a terra. A mdquina
deve serligada apenas apds
instalacdo. Certifique-se que a
tensdo da fonte de alimentacdo
éiqual a indicada na chapa de
especificacdes. A utilizacao de uma
ligacdo incorreta anula a garantia.

0 equipamento apenas
podera estar ligado apos
instalacao.

«Ndo arraste o cabo de alimentagdo
sobre extremidades afladas, fixe-0
ou deixe-0 pendurado.

- Mantenha o cabo de alimentagdo
longe de fontes de calor e
humidade.

« Se 0 cabo de alimentacdo estd
danificado, deverd ser substituido
pelo fabricante, por um servico
reconhecido pelo mesmo ou
pessoas qualificadas, de forma a
evitar qualquer risco.

« Se 0 cabo de alimentacdo estd
danificado, ndo use a mdquina.

« Devolver a mdquina ao Clube
Nespresso ou um agente autorizado
Nespresso.

« (as0 Seja necessdria uma extensdo,
use apenas um cabo ligado a
terra com um condutor de seccdo
transversal de pelo menos 1.5 mm’
ou adequado a tomada elétrica.

« Para evitar a ocorréncia de danos
graves nunca coloque a mdquina
sobre ou junto a superficies quentes
tais como aquecedores, fogoes,
fornos, bicos de gds, chamas ou
similares.

« Coloque sempre a mdquina sobre
uma superficie horizontal e estavel.
A superficie deve ser resistente ao
calor e fluidos como a dqua, café,
descaldificante ou similares.

« Desligue a mdquina da tomada
elétrica em longos periodos de
ndo utilizacdo. Desligue a mdquina
puxando pela ficha e ndo pelo
cabo elétrico caso contrdrio 0 cabo
poderd ficar danificado.

+ Antes da limpeza e manutencdo,
retire a ficha da tomada elétrica e
deixe a mdquina arrefecer.
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» Nunca toque no cabo elétrico com
as maos molhadas.

«Nunca coloque a mdquina total ou
parcialmente em dgua ou outro
liquido.

«Nunca coloque o aparelho ou parte
dele numa méquina de lavar louga,
exceto a Preparacdo de Cappuccino
Automtica (PCA.).

« A combinacdo de eletricidade e
dqua é perigosa e pode resultar em
choque elétrico fatal.

- Ndo abra a mdquina. Risco de
tensdo elétrica no interior!

» Ndo coloque nada em nenhuma
abertura. Caso contrdrio, risco de
incéndio ou choque elétrico!

Evite qualquer risco ao

manusear a maquina.

«Nunca deixe a mdquina sozinha
durante a sua utilizacdo.

«Ndo use a mdquina se estiver
danificada ou caso ndo esteja
em perfeitas condigdes de
funcionamento. Remova
imediatamente a ficha da tomada
elétrica. Contacte o Clube Nespresso
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0U Um representante Nespresso
autorizado para verificacdo,
reparacdo ou programagao.

« Uma mdquina danificada
pode causar choque elétrico,
queimaduras e incéndio.

« Feche sempre a alavanca por
completo e nunca a levante durante
a utilizacdo. Risco de queimaduras.

» Ndo cologue os dedos sob a saida
de café, risco de queimaduras.

» Ndo cologue os dedos no
compartimento da cdpsula ou na
ranhura da cdpsula. Perigo de lesdo!

« Ndo toque em superficies que
aquecem durante e apds utilizagdo
ou a descalcificacdo: saida
telescdpica de dqua quente e
saida de leite. Utilize manipulos ou
botdes.

+ (as0 0 volume de café programado
seja superior a 150 ml: deixe a
mdquina arrefecer durante 5
minutos antes da extracdo do
café sequinte. Risco de sobre
aquecimento!

- Pode ocorrer perda de dgua a
volta da cdpsula quando esta ndo

é devidamente perfurada pelas
laminas e danificar a maquina.
«Nunca use uma capsula
danificada ou deformada. Se uma
capsula estiver bloqueada no
compartimento da cdpsula, desligue
amdquina e retire da alimentacdo
elétrica antes de qualquer operacdo.
Ligue para o Clube Nespresso ou
agente autorizado Nespresso.

- Encha o reservatorio de dqua
apenas com dqua fresca e potdvel.
- Esvazie o reservatorio de dqua caso
amdquina ndo seja usada durante

um longo periodo de tempo (férias,
etc).

« Substitua a dgua do reservatorio
de dgua quando a méquina ndo for
usada durante um fim de semana
ou um perfodo de tempo similar.

«Ndo use a mdquina sem
recuperador de pingos e a respetiva
grelha para evitar o derrame de
qualquer liquido nas superficies
circundantes.

- Ndo use nenhum detergente
com agente de limpeza forte ou
solvente. Use um pano himido e

um agente de limpeza suave para
limpar a superficie da mdquina.

« Para limpar a mdquina, use apenas
utensilios de limpeza limpos.

« Ao desembalar a maquina, retire
apelicula de pléstico da grelha de
pingos e deite fora.

« Esta mdquina estd concebida para
capsulas Nespresso disponiveis
exclusivamente através do Clube
Nespresso.

« Todas as mdquinas Nespresso sao
sujeitas a controlos rigorosos. Sdo
realizados testes de fiabilidade
em condigOes reais em unidades
selecionadas de forma aleatoria.
Algumas mdquinas poderdo, de
facto, apresentar sinais de utilizacao
prévia.

« Nespresso reserva-se o direito de
modificar estas instrugdes sem
aviso prévio.

17

30.11.16 11:18



@ Descalcificacao
@ » 0 agente descalcificante Nespresso,

quando usado corretamente, ajuda
a assequrar o correto funcionamento
da sua mdquina durante o seu
tempo de vida e a experiéncia de
dequstacdo do seu café tao perfeita
como no primeiro dia.

A\ AVISO: a solugdo de
descalcificacdo pode ser prejudicial.
Fvite 0 contacto com os olhos,
a pele e outras superficies de
contacto. E recomendavel usar o
kit de descalcificacdo Nespresso
disponibilizado pelo Clube Nespresso,
pois ele é especificamente adaptado
a sua maquina. Ndo use outros
produtos (como vinagre) que
podem afetar 0 gosto do café. A
tabela indicard a frequéncia de
descalcificagdo necessdria para obter
0 desempenho ideal da sua mdquina,
com base na dureza da dqua
(consulte a seccao Descalcificacdo).
Para obter informacbes adicionais
sobre a descaldificacdo, entre em
contacto com o Clube Nespresso.

18
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GUARDE ESTAS
INSTRUGOES

Entregue-as ao utilizador
seguinte.

Este manual também esta
disponivel em formato PDF
em nespresso.com

BEZPECNOSTNI
POKYNY

A\ POZOR: bezpecnostni
pokyny jsou soucasti
pristroje. Prectéte si je
pozorné pied prvnim
pouZitim vaseho nového
pristroje. Uchovavejte je na
znamém misté, kde budou
kdykoli k dispozici.

A\ POZOR: pokud uvidite
toto upozornéni, prectéte si
bezpecnostni pokyny, abyste
predesli moznému urazu i
poskozeni pristroje.

(i) POZNAMKA: pokud
uvidite toto upozornéni,
vezméte na védomi
doporuceni pro bezpecné a
spravné pouzivani vaseho
pristroje.

« Tento piistroj je urcen pro pfipravu
ndpoji v souladu s témito
bezpecnostnimi pokyny.

- Nepouzivejte pristroj pro jiny nez
urceny (cel.

« Tento pristroj byl navrzen pro
pouZiti v interiéru, pouze za
standardnich teplotnich podminek.

« Nesmi byt vystaven pfimému
slunecnimu svitu, vihkosti ani
delSimu plsobeni vody.

« Jednd se o domdci spotrebic.

Neni urcen pro pouzitf: v
zaméstnaneckych kuchyrikdch
obchodd, kanceldfi a jinych
pracovist; klienty v hotelech,
motelech a ostatnich ubytovacich
zafizenich.

« Déti ve véku od 8 let mohou
pristroj pouzivat jen pod dohledem
nebo byly-li sezndmeny s
bezpecnostnimi pokyny a jsou
si védomy rizika s manipulaci
souvisejicim. Cisténi a tidrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

- Udrzujte pristroj i privodni kabel
mimo dosah détf mladsich 8 let.

» Osoby se snizenymi fyzickymi,
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smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
znalosti a zkuenost mohou
pristroj pouzivat jen pod dohledem
nebo byly-Ii sezndmeny s
bezpecnostnimi pokyny a jsou

si védomy rizika s manipulaci
souvisejicim.

« Dohlédnéte na déti, aby si s
pistrojem nehraly.

« Vyrobce neprebird zédnou
odpovédnost a zaruka se
nevztahuje na: komercni
vyuZitf pistroje, nevhodné
zachézeni ¢i pouitf, Skody
zplsobené pouzivanim k jinym
(icel(im, nespravnou innosti,
neprofesiondlnimi opravami nebo
nedodrzovdnim bezpecnostnich
pokynd.

Ochrana pred tirazem

elektrickym proudem a proti

pozaru.

« V pfipadé nebezpeci: ihned
vytdhnéte zastrcku ze zésuvky.

« Pristroj pipojujte pouze do
vhodnych, snadno dostupnych
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a uzemnénych elektrickych
zasuvek. Ujistéte se, Ze napéti
elektrického zdroje je stejné jako
napéti uvedené na Stitku pristroje.
Nesprdvné pripojeni vede k zaniku
zdruky.

Pristroj miiZe byt zapojen
do sité az po kompletni
instalaci.

- Netahejte kabel pres ostré hrany,
prisvorkujte jej nebo nechte volng
viset.

- Ujistéte se, Ze kabel nenf vystaven
nadmérmému Zdru ani vihkosti.

« Pokud je kabel poskozen, musi byt,
z diivodu bezpecnosti, vyménén
vyrobcem, jeho servisem nebo
jinou kvalifikovanou osobou.

- Pokud je kabel poskozen,
nepouzivejte pristroj.

« Vratte pristroj Nespresso Clubu
nebo autorizovanému zastupci
Nespresso.

« Je-li nutné pouzit prodiuzovaci
kabel, pouzivejte pouze uzemnény
kabel s vodicem o priiméru
alesport 1,5mm? a odpovidajictho

piikonu.

« Abyste piedesli nebezped, nikdy
neumistujte piistroj na/k horkym
plochdm, jako jsou radidtory,
trouby, plynové hofdky apod.

« Pristroj vzdy umistéte na
vodorovny, stabilni a rovny povrch.
Povrch pro umistént pristroje musf
byt odolny viici teplu a tekutindm,
jako jsou kdva, voda, odvapriovaci
prostiedek apod.

- Odpojte pristroj ze sité, pokud jej
nebudete delsi dobu pouzivat.
Odpojte pristroj vytazenim
zastrcky, nikoli tahem za kabel,
mohlo by dojit k poskozenf kabelu.

« Pred (iSténim a servisem pristroje
jej odpojte od elektrického proudu
anechte vychladnout.

« Nikdy nesahejte na kabel mokryma
rukama.

« Nikdy neponofujte pfistroj Ci jeho
(sti do vody ani jiné tekutiny.

« Nikdy nevklddejte pristroj ¢i jeho
Casti do mycky nddobi, s vyjimkou
Rychlého Cappuccino Systému
RCS).

« Elektricky proud je v kombinaci s

vodou nebezpecny a miize vést ke
smrtelnému drazu.

« Pristroj nerozebirejte. Je pod
napétim!

« Do otvort pristroje nevklddejte
zddné predméty. V opacném
piipadé mdze dojit k pozdru i
razu elektrickym proudem!

Ochrana pied irazem béhem

provozu pristroje.

« Nikdy nenechdvejte pristroj béhem
provozu bez dozoru.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je
poskozeny nebo nepracuje spravné.
Okamyité vytdhnéte zastrcku ze
zdsuvky. Kontaktujte Nespresso
(lub nebo autorizovaného zastupce
Nespresso pro opravy, servisni
zasahy nebo Upravy pristroje.

« Poskozeny pristroj mlize zpisobit
Uraz elektrickym proudem,
popaleni a pozar.

« Vzdy zcela uzavrete pdku pristroje
aneotevirejte ji za chodu pristroje.
Nebezpedf oparen!

« Nikdy nesahejte pod vypust kdvy,
hrozi nebezpedi oparen.

19
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Nikdy nesahejte do prostoru pro
vkldddni a odstranovani kapsli.
Hroz nebezpedi trazu!

« Nedotykejte se Castf pristroje, které
se za provozu a béhem odvdpnéni
zahfivaj: teleskopické trysky na
horkou vodu a mlécné trysky.
Pouzivejte drzdtko.

« Pokud je objem kdvy nastaven na
vice nez 150 ml, nechte kévovar 5
minut vychladnout, pred pffpravou
dalSi kdvy. Nebezpedi prehfti!

« Pfi neprorazeni kapsle Cepelemi
miize dojit k protékdni vody okolo
kapsle a poskozenf pristroje.

« Nikdy nepouzivejte poskozenou
(i zdeformovanou kapsli. Pokud
je kapsle zablokovand v prostoru
pro kapsle, vypnéte pristroj a
odpojte jej z elektrického proudu.
Kontaktujte Nespresso Club nebo

o
O

autorizovaného zastupce Nespresso.

» Naplite nddobu na vodu cerstvou
a pitnou vodou.

« Vyprazdnéte nddobu na vodu,
pokud nebudete pristroj delsf dobu
pouzivat.

« \lyméiite vodu v nddobé na vodu,

20
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pokud jste pristroj nepouzivali
béhem vikendu ¢i podobného
(asového Useku.

« Nepouzivejte pristroj bez

odkapdvaci nddoby a mrizky,
abyste predesli riziku vyliti Ci
vystifknuti tekutiny na okolnf
plochy.

« Nepouzivejte zadny agresivni Cistici

prostiedek. Povrch piistroje otirejte
vihkym hadrikem a jemnym
Cisticim prostredkem.

« K ¢iSténi kdvovaru pouzivejte pouze

vhodné pomiicky.

« Pfi vybalovdni pfistroje odstrarite

plastovou folii z odkapdvaci miizky
a vyhodte ji.

« Tento pristroj je navrzen pro

Nespresso kavové kapsle, které jsou
dostupné vyhradné v Nespresso
Clubu nebo u autorizovaného
zdstupce Nespresso.

« \iSechny Nespresso pristroje

prochdzeji prisnymi kontrolnimi
testy. Testy kvality se v praxi
provadéji na ndhodné vybranych
kdvovarech, proto mohou byt
patrné stopy predchoziho pouzit.

« Nespresso si vyhrazuje prévo na
zménu ndvodu k pouziti bez
predchoziho upozomént.

Odvapnéni

« Nespresso odvapriovaci prostiedek,

je-li pouzivan sprvné, pomahd
zajistit fddné fungovdni vaseho
pristroje po dobu jeho Zivotnosti a
zajisti dokonaly pozitek z kdvy, den
za dnem.

A\ POZOR: odvapriovac roztok
mize byt Skodlivy. Vyhnéte se
kontaktu s o¢ima, pokozkou a
jinymi povrchy. Nikdy nepouzivejte
jiny produkt, nez odvépriovaci
sadu Nespresso, kterou zakoupite
v Nespresso Clubu, aby nedoslo

k poskozenf pristroje. V tabulce
najdete frekvenci odvaprovani
potrebnou pro optimalni vykon
vaseho pfistroje, v zavislosti na
tvrdosti vody (viz instrukce v Casti
Odvépnéni). S jakymikoli dotazy
ohledné odstranovni vodniho
kamene se obratte na Nespresso
Club.

USCHOVEJTETENTO
NAVOD

Predejte jej dalSimu
uZivateli.

Tento navod k pouziti
jekdispozici také na
www.nespresso.com v PDF
verzi.
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BIZTONSAG!
FLOTRASOK

A FIGYELEM: a biztonsagi
eldirasok a késziilék részét
képezik. Az \j késziilék
elsé hasznalata elott
figyelmesen olvassa el az
eldirasokat. Tartsa olyan
helyen, ahol késébb is
megtalalja és atnézheti.

A FIGYELEM: ha ezt a jelet
latja, az esetleges sériilések
és karok megeldzése
érdekében olvassa el a
biztonsagi eldirasokat.

(@ INFORMACIO: ha ezt
ajelet latja, a késziilék
biztonsagos és megfeleld
hasznalata érdekében
vegye figyelembe az adott
tanacsot.

UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 21

« A készlilék az Gtmutatdban
taldlhatd eldirdsoknak megfelelden
italok készitésére valo.

« Akésziiléket kizérolag
rendeltetésének megfelelGen
haszndlja.

« A késziiléket beltéri, nem
sz8ls6séges homeérsékleti viszonyok
melletti haszndlatra tervezték.

- Ugyelien arra, hogy a készilléket
ne érje kozvetlen napsugdrzds,
illetve ne tartsa nedves vagy pdrds
komyezetben.

« Akésziilék kizdrolag hdztartdsi
felnasznaldsra szolgdl. A késziiléket
haszndlata nem javasolt az aldbbi
helyeken: izletekben kialakitott
dolgozoi konyhdkban, irodakban és
egyéb munkahelyeken, hotel- és
motelvendégek.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek
csak feliigyelettel haszndlhatjak,
és ha a biztonsdgos haszndlatrol
illetve a haszndlattal kapcsolatos
veszélyekrdl tdjékoztatdst kaptak.
Atisztitast és karbantartdst
gyermekek ne végezzék, kivéve ha
iddsebbek 8 évesnél, és eqy felndtt

feliigyeli Gket.

« A késziiléket és a kdbelét tartsa
tdvol a 8 év alatti gyermekektdl.

« Akésziléket korldtozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd,
vagy kevés tapasztalattal és
szakismerettel rendelkezd
személyek csak feltigyelettel
haszndlhatjak, vagy ha a
biztonsdgos haszndlatrol illetve
a haszndlattal kapcsolatos
veszélyekrdl tdjékoztatdst kaptak.

- Gyermekek ne jdtszanak a
késztilékkel.

« A gyartd nem véllal feleldsséget
a késziilék kereskedelmi vagy
nem megfelel@ haszndlataért, az
eldirtaktl eltérd céli haszndlatbol
kovetkezd karokért, hibas
mikodtetésért, nem szakszer(
javitdsért, illetve az utasitasok
be nem tartdsaért, és ezekben
az esetekben a garancia sem
ervényes.

Keriilje az aramiitést és tiizet
okozo helyzeteket.
« VEszhelyzet esetén azonnal hiizza
ki a haldzati dugat a konnektorbol.
« A késziiléket csak megfeleld,
kdnnyen elérhetd, foldelt
elektromos hdlozati csatlakozohoz
csatlakoztassa. Gy6zddjon
meg arrdl, hogy a haldzati
fesziiltség megegyezik a
készlilék adattablajan feltiintetett
fesziiltségértékkel. Nem
megfeleld csatlakozds haszndlata
érvényteleniti a garancidt.

A késziiléket csak a telepitést

kovetden csatlakoztassa.

« Ne vezesse dt a kdbelt éles
feliileteken, ne szorftsa dssze és ne
hagyja lelogni.

« Védje a kdbelt hohatéstol és
nedvességtdl.

« A sériilt tapkdbelt kizdrolag a
gydrto, annak szervizpartnere, vagy
hasonl6 képesitésii szakember
cserélhetiki, a veszélyek elkertilése
végett.

- Ha a kdbel sériilt, ne lizemeltesse a
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késziiléket.

« A késziiléket juttassa vissza a
Nespresso Club cimére vagy a
Nespresso hivatalos képviselgjéhez.

« Ha sziikség van
hosszabbitokabelre, kizdrdlag
legaldbb 1.5 mm?keresztmetszet(i
vagy a bemeneti dramnak
megfelel foldelt vezetkdbelt
haszndljon.

« A veszélyes sériilések elkeriilése
érdekében soha ne helyezze a
késztiléket forrd feliiletre vagy
annak kozelébe, példaul radidtor,
f6z6lap, siitd, gdzéqé vagy hasonld
eszkozok és nyilt lang kozelébe.

« A késziiléket mindig vizszintes,
szilérd és sima feliiletre tegye.A
feliiletnek ellendllonak kell lennie
a hdvel és folyadékokkal —
vizzel, kavéval, vizkdoldoval és
hasonlokkal — szemben.

« Ha hosszabb ideig nem haszndlja
akészliléket, hizza ki a tapkdbelt
a hélézathdl. llyenkor mindig a
konnektordugot fogja, és soha
ne a kdbelt hizza, mert a kdbel
megsértilhet!
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« Tisztitds és javitds eltt hizza ki a
dugot a konnektorbdl, és hagyja
kihdIni a késziiléket.

- Soha ne fogja meg a kdbelt nedves
kézzell

« A késziiléket vagy alkatrészeit nem
szabad vizbe vagy més folyadékba
merfteni.

« Akésziiléket vagy alkatrészeit soha
ne tegye mosogatdgépbe, kivéve a
Tejhabositdt (R.C.S.).

« A vizzel érintkez6 elektromos
részek veszélyesek, haldlos
dramiitést okozhatnak.

« Ne nyissa fel a késziiléket! A benne
lév feszilltséq veszélyes!

« A késziilék nyfldsaiba ne dugjon
semmit! Tz és dramiités lehet a
kovetkezménye!

A késziilék hasznalatakor

keriilje a lehetséges

sériiléseket.

« Mikodtetés kozben soha ne hagyja
feliigyelet nélkiil a késziiléket.

« Ne haszndlja a késziiléket, ha a
késziilék sérilt vagy nem mikodik
megfelelGen. Azonnal hiizza ki a

dugdt a konnektorbdl. Ellendrzésre,
javitdsra vagy bedllitdsra a
késziiléket juttassa el a Nespresso
(lub cimére vagy a Nespresso
hivatalos képviselgjéhez.

« A sériilt késziilék dramiitést, égési
sériilést és tiizet okozhat.

« A készlilék mkodése kozben
mindig zdrja le teljesen a
kapszulakart, és soha ne nyissa fel.
llyenkor leforrdzhatja magdt.

- Ne tegye az ujjdt a kavékifolyd ald,
mert leforrdzhatja magdt. Ne dugja
be az ujjdt a kapszularekeszbe vagy
akapszulatartoba, mert sérilést
okozhat!

« Ne érintse meg azokat a
terlileteket, amelyek a haszndlat
sordn felforrdsodhatnak:
teleszkopos forroviz-kifolyo és
tejkifolyd. Konyharuhdval fogja
meg.

«Ha 150ml-nél nagyobb
kdvémennyiséget dllit be, hagyja
a gépet 5 percig hdlni miel6tt Gjra
kdvét fzne, kiilonben fenndll a
tlimelegedés veszlye.

«Ha a kapszuldt a pengék nem

flrjdk dt, a viz a kapszula koré
folyhat, és a késziilék megsériilhet.

« Soha ne haszndljon sériilt
vagy eldeformdlddott
kapszuldt! Ha kapszula szorult
a kapszularekeszbe, a tovabbi
haszndlat el6tt kapcsolja ki a gépet,
és huizza ki a dugot a konnektorbol.
Hivja a Nespresso Club munkatdrsdt
vagy a Nespresso hivatalos
képviseldjét.

« A viztartdlyt mindig friss és hideg
ivovizzel toltse meg.

« Ha a késziiléket huzamosabb ideig
nem haszndlja (pl. vakécio), a
viztartalyt dirftse ki.

« Ha a késziiléket a hétvégén vagy
néhdny napig nem haszndlta,
cserélje ki a viztartdlyban évé
vizet.

« Ne haszndlja a késziiléket
csepeqtetdtdlca és cseppracs
nélkil, hogy elkertilje a folyadék
kornyez0 feliiletekre folydsdt.

« Ne haszndljon er6s stirold- vagy
olddszert. A készliléket nedves
ruhdval és kimél6 tisztitoszerrel
tisztitsa meg.
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« A gép tiszitdsahoz csak tiszta
eszkozoket haszndljon.

« Amikor kicsomagolja a késziiléket,
vegye le és dobja ki a mianyag
folidt.

« A késziiléket Nespresso
kévékapszuldkkal vald haszndlatra
tervezték, amelyeket a Nespresso
(lubon keresztiil vagy a Nespresso
hivatalos képviseldjénél szerezhet
be.

« Minden Nespresso késziiléknek
szigord kovetelményeknek kell
megfelelnie. A megbizhatdsdg
ellendrzésére szolgdld teszteket
véletlenszer(ien kivdlasztott
késztilékeken, gyakorlati haszndlat
sordn hajtjuk végre. Néhany
késziiléken ezért ldtszodhatnak
kordbbi haszndlatra utald jelek.

« A Nespresso fenntartja a jogot az
utasftdsok elézetes figyelmeztetés
nélkil torténd megvaltoztatdsara.

Vizkdmentesités

« Helyes hasznalat esetén a
Nespresso vizkmentesitd eldseqfti
gépe megfeleld mikodését a
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készlilék élettartama alatt, és
gondoskodik arrdl, hogy az On
kdvéja ugyanolyan tokéletes
legyen, mint az elsd alkalommal,

A\ FIGYELEM: 3 vizkGold6
egészségre drtalmas lehet. Ne
keriiljon szembe, bdrre vagy mds
feliiletre. Ne haszndljon a Nespresso
Club-on keresztiil elérhetd
vizkGmentesitd készleten kiviil
mast, elkertlendd a gép sérilését.
Az tébldzatbél kiderdl, hogy a
vizkeménység fiiggvényében milyen
gyakran kell vizkémentesiteni a
késziiléket az optimdlis miikodéshez
(Idsd vizkémentestés). Ha tovabbi
informéciora van sziiksége a
vizkémentesitéssel kapcsolatban,
forduljon a Nespresso Club-hoz.

ORIZZE MEG EZT
A HASZNALATI
(TMUTATAT

Adja at a késziilék késdbbi
hasznaldjanak. A hasznalati
utasitas letoltheto

PDF formatumbana
WWW.hespresso.com
oldalrol.

VEILIGHEIDS-
MAATREGELEN

A\ GEVAAR: de
veiligheidsvoorschriften
worden bij de machine
geleverd. Lees deze
voorschriften aandachtig
door voordat u uw nieuwe
machine voor het eerst
gebruikt. Bewaar ze op een
veilige plek, zodat u ze later
als referentie kunt inzien.

A\ GEVAAR: dit pictogram
duidt op gevaar. Lees de
veiligheidsmaatregelen
om persoonlijke letsels en
schade te voorkomen.

(i) INFORMATIE: dit
pictogram verwijst naar de
instructies voor een correct
en veilig gebruik van uw
machine.

23
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« Deze machine is bedoeld voor de
bereiding van recepten volgens
de aanwijzingen die in deze
handleiding opgenomen zijn.

« Gebruik deze machine uitsluitend
voor doeleinden waarvoor het
ontworpen is.

« Deze machine is bedoeld voor
gebruik binnenshuis en het mag
daarom uitsluitend bij normale
peratuuromstandigheden worden
gebruik.

« Bescherm de machine tegen
directe zoninvloed, langdurige
blootstelling aan opspattend water
en vocht.

« Deze machine is uitsluitend
bedoeld voor huishoudelijk
gebruik. De machine s niet
bestend om te gebruiken buiten
de huishoudelijke omgeving,
20als: personeelskantines in
winkels, kantoor- en overige
werkomgevingen; door gasten
van hotels, motels en overige
verblijfsruimten; bed & breakfast.

« Deze machine kan worden gebruikt
door kinderen vanaf acht jaar indien

24
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ze instructies hebben ontvangen
over het veilige gebruik van de
machine en de risico’s begrijpen
die ermee samenhangen. Het
schoonmaken en onderhouden van
de machine mag niet gebeuren
door kinderen, tenzij ze 8 jaar
oud zijn en er toezicht van een
volwassenen aanwezig is. Hou de
machine en het snoer buiten het
bereik van kinderen jonger dan 8
jaar.

« Deze machine mag gebruikt
worden door personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of
verstandelijke vermogens, of met
onvoldoende ervaring en kennis
als er toezicht aanwezig is of ze
instructies hebben ontvangen over
het veilige gebruik van de machine
en de risico’s begrijpen die er mee
samenhangen. Kinderen dienen
deze machine niet te gebruiken als
speelgoed.

« De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid en de garantie
is niet van toepassing bij enige
vorm van commercieel gebruik,

oneigenlijke bediening of gebruik
van de machine, schade die het
gevolg is van gebruik voor andere
onjuiste doeleinden.

Voorkom het risico op

elektrocutie en brand.

« Bij noodgevallen: de stekker direct
uit het stopcontact verwijderen.

« Sluit de machine alleen aan op
een geschikt en goed bereikbaar
stopcontact met randaarde. De
machine mag pas na de installatie
aangesloten worden. Controleer of
de netspanning overeenkomt met
de spanning die op het typeplaatje
van de machine aangeduid is.

Deze machine mag enkel
aangesloten worden na de
installatie.

« Trek de kabel niet over scherpe
randen en zorg dat ze niet bekneld
raakt of naar beneden hangt.

« Voorkom blootstelling van de kabel
aan hitte of vocht.

« Als de voedingskabel
beschadigingen vertoont, dan

dient deze door de fabrikant, een
servicebedrijf of een ander bevoeqd
bedrijf vervangen te worden om elk
risico te voorkomen.

« Gebruik de machine niet als de
kabel beschadigd is. Breng de
machine terug naar de Nespresso
Club.

« Gebruik indien noodzakelijk
uitsluitend een geaarde
verlengkabel, waarvan de
kerndiameter minimaal 1.5 mm?
bedraaqt, of die geschikt is voor het
vermogen.

» Om schade te voorkomen mag de
machine in geen geval geplaatst
worden in de nabijheid van of
op warme oppervlakken zoals
verwarmingsradiatoren, fornuizen,
ovens, gasbranders, open vuur of
dergelijke.

« Plaats de machine altijd op een
vlakke en stabiele ondergrond.

Het oppervlak moet bestendig

Ziin tegen hitte en vioeistoffen als
water, koffie, ontkalkingsmiddel en
dergelijke.

« Neem de voedingskabel uit het
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stopcontact als u de machine lange

tijd niet gebruikt.

« Verwijder de stekker uit het
stopcontact door aan de
stekker tetrekken - niet aan de

voedingskabel; de kabel kan daarbij

namelijk beschadigd raken.

« 66r het schoonmaken of bij
machineonderhoud de stekker uit
het stopcontact verwijderen en de
machine laten afkoelen.

« Raak de voedingskabel nooit met
natte handen aan.

« Dompel de machine of onderdelen
van dit apparaat in geen geval
onder in water of andere
vloeistoffen.

« Machine en machineonderdelen
in geen geval in de vaatwasser
plaatsen, met uitzondering van het
Rapid Cappuccino System (R.CS.).

« Elektriciteit en water gaat niet
samen en kan resulteren in
elektrocutie.

« Machine niet openmaken.
Levensgevaarlijke elektrische
spanning!

+ Plaats geen voorwerpen in de
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openingen van de machine.

Daarbij bestaat de kans op brand of
elektrische schokken!

Voorkom kans op letsels

tijdens gebruik.

+ L aat de machine nooit onbewaakt
achter tijdens gebruik.

« De machine niet gebruiken als het
beschadigd is of niet naar behoren
werkt. Verwijder de stekker in
een dergelijk geval direct uit het
stopcontact. Neem contact op met
de Nespresso Club voor onderzoek,
reparatie of afstelling.

« Een beschadigde machine
kan elektrische schokken,
brandwonden en brand
veroorzaken.

« Klap de capsulehouder steeds
helemaal dicht en open deze in
geen geval tijdens gebruik! Gevaar
voor verbranding!

« Plaats uw vingers nooit onder de
uitloop - vermijd brandwonden.

« Plaats nooit uw vingers in
de capsuleruimte of in het
inlegmechanisme. Gevaar voor

persoonlijke letsels!

- Raak geen oppervlakken aan
die heet worden en na de
koffiebereiding en het ontkalken:
telescopische heetwater- en
melkuitloop. Gebruik de handvaten
of knoppen.

« Wanneer koffievolumes van
meer dan 150 ml worden
geprogrammeerd moet u de
machine 5 minuten aflaten koelen
voordat u de volgende koffie maakt
iv.m. het risico op oververhitting.

« Als de capsule niet geperforeerd
is door de messen in de
capsulehouder, kan er water
langs de capsule geperst worden,
waardoor de machine beschadigd
kan raken.

« Gebruik nooit een beschadigde
of vervormde capsule. Als er een
capsule geblokkeerd zit in de
capsuleruimte, schakel dan de
machine eerst uit en trek de stekker
uit het stopcontact alvorens andere
handelingen te verrichten. Neem
contact op met de Nespresso Club.

« Vul het waterreservoir alleen met

vers en drinkbaar water.

- Maak het waterreservoir leeg als
u de machine langere tijd niet
gebruikt (tijdens vakanties etc).

« Vlervang het water alvorens de
machine opnieuw in gebruik
te nemen na een weekend of
vergelijkbaar tijdsbestek.

« Gebruik deze machine nooit zonder
geplaatste lekbak en rooster om
te voorkomen dat er water terecht
komt op de oppervlakken rondom
de machine.

« Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen of
oplosmiddelen. Gebruik een
vochtige doek en een mild
schoonmaakmiddel om het
oppervlak van de machine schoon
te maken.

« Gebruik alleen propere
hulpmiddelen om de machine te
reinigen.

« Verwijder na het uitpakken van
de machine de plasticfolie van het
lekbakrooster en gooi het weg.

« Deze machine werd ontworpen
voor Nespresso koffiecapsules die

o
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exclusief verkrijgbaar zijn via de
Nespresso Club.

« Alle Nespresso machines
worden streng gecontroleerd.
Steekproefsgewijs worden er
machines getest in de praktijk.
Om die reden kunnen bepaalde
apparaten sporen van gebruik
vertonen.

« Nespresso behoudt zich het recht
voor deze instructies te wijzigen
zonder voorafgaande kennisgeving.

Ontkalken

« Bij correct gebruik zorgt het
Nespresso ontkalkingsmiddel ervoor
dat uw machine de hele levensduur
lang goed werkt en dat uw
koffiebeleving net zo perfect blijft
als op de eerste dag.
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A LETOP:

de ontkalkingsoplossing kan
gevaarlijk zijn voor uw gezondheid.
Vermijd contact met de ogen, de
huid en materialen/opperviakken.
We adviseren de Nespresso
ontkalkingssets die verkrijgbaar zijn
via de Nespresso Club te gebruiken,
aangezien deze specifiek gemaakt
zijn voor uw machine. Gebruik
geen andere producten (zoals

azijn) die de smaak van uw koffie
negatief beinvioeden. De tabel
staat aangegeven hoe vaak u uw
machine moet ontkalken voor
optimale prestaties, - de intervallen
Zijn gebaseerd op de hardheid

van het drinkwater (zie hoofdstuk
Ontkalking). Voor eventuele
aanvullende informatie over het
ontkalken van uw machine kunt u
contact opnemen met de Nespresso
(lub.

BEWAAR DEZE GE-
BRUIKSAANWIZING
OP EEN VEILIGE
PLAATS

Als deze machine wisselt
van eigenaar, geef deze
gebruiksaanwijzing er dan
bij. Deze gebruiksaanwijzing
is ook als PDF te
downloaden op de website
WWWw.nespresso.com

METPA
A2 OANEIAY

A1)

A TIPOXZOXH: ta pétpa
AGPANELOC ATOTEAOUV PéPOC
¢ ovuokevi¢. Aiapdaote

T IPOGEKTIKA TPV
XPNOHOMOUOETE TN VED GaC
GUOKEUN yla TpWTH popd.
Ouldare Ta o€ pia Oon omov
pmopéite va ta Bpsite elKoAa
KOl VO AVAPEPEDTE OE AUTA
070 péAAov.

A TIPOXOXH: 6tav
BAénete auto To oNpa,
napakalovpe avagepdeite
OTA PETPa AcPAELAC yia
va amopevyBouv mbavoi
Kivuvol kau BAdBec.

(i) MAHPO®OPIEL: 6rav
BAémete auto To ONjpa,
napakalope AdBete umoyn
6ag T cupBoudr) mov divetat
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yia v op6n Kat ac@aln

XP1OT TN GUOKEVIG 0.

« H ouokeur| mpoopiletal yia Ty
TIAPAOKELT) POPNUATWV CUPPWVA
L€ TI OUYKEKPILIEVEG 0dnyiec.

« Mnv xpnotpomoleite tn ouokeun
yla d\ov okomd kTo¢ amd autév
yla Tov omoio mpoopiceta.

« H ouokeur auty éxel oxedlaoTe
yla xprion o€ KAEWTO Xwpo
Kall 0 N akpaieg ouvenkeg
Beppokpaoiag .

« [lpootatéte T OLOKELN AMO
v apeon éxBean oe nhiakn
akTvoPohia, To ouyvo mtathopia
Qo vepo kai Ty uypaoa.

« H auakeun mpoopietat povo yia
olKiakn xprion. Aev mpoopiCetal
yla xprion o€: Kou(iveg
TPOOWNIKOD O€ KATAOTNATA,
ypageia kar ahoug xwpoug
epyaolag; o¢ aypoikieg; amo
nehdteg oe Eevodoyeia, HOTEN
kat d\oug avaroyoug Xwpoug
dapovrc; xwpoug Tumou bed and
breakfast.

« H ouokeun auti pmopei va

TOUAGYI0TOV 8 €TV, €¢ 000V
empAémovTat kal Toug €xouy dofel
00nyiec oYeTIKG e T xprion TG
OUOKEUNC Lie aopahela kat xouv
MAQON EMtyvwon TwV OYETIKQY
KvoOvwv. O kaBaplopog katn
ouvTrApnon Oev MpEmeL va yivoval
ané naidid Ktoc av elvat nAikiag
VW TV 8 Kl ENTNPOLVTAL aMo
evAAIKa.

« Kpatnote T ovokeun Kai 1o
KaA@OI0 pakpid amo maidid Katw
v 8 €TV

« H ovokeun autr propei va
ypnotomoinBei ané dtopa
LE HEIWUEVEG OWNATIKEC,
aloBnnptakég i dlavonTikég
IKQVOTNTEC, 1} TwV omoiwv N
eumelpia 1y yvwon Oev elval
QPKETI, U TOV 60 OTL
UTIOKEWVTAL O EMOMTE(D 1} £YOLY
Adfel 0dnyiec va ypnotpomololv
TN OVOKeU e aopaela Kal
KATAVOOUY TOUG KIVOOVOUC,

« Tamadid dev mpénel va
XPNOLLLOTOL00V 1) GUOKEUT W
mayvidL.

ypnotpomoinBei amé naidid nhikiag « O kataokevaoTc dev anodéxetal
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kaifa €vBovn kain yyonon

bev Ba toxvel oe mepinTwon
0MoLaod1OTE ELMOPIKTC XPNONG,
akatdMnAng petayeiptong 1
XPAONG TN OUOKeURC, kabwe

kat omolaadrimote PAAPNG, N
oroia mpokAfBnke amé yprion
yla d\houg akomouc, havBaopiévn
AeToupyia, pn-emayyeAuaTIKr
emokeun 1y aduvapia
OULHOPOWONG TIPOC TIG 00nyiec.

Amouyete Kivéuvouc
potpaiov NAEKTPOGOK Kat
TIUpKayLdg.

« 2 TIEPIMTWON EKTAKTOU QVAYKNC:
BydAte apéowc To @I¢ amd Ty
mpiCa mapoyn¢ peupaTo .

« JUVHEETE TN OUOKELI [OVO O€
Katd\nAn, 0koha mpooBdotyn,
VEWWEVN TTApOYT PEDUATOC.

H ovokeun Ba mpémet va
OUVOEETaL L1 TO PEUA UOVO
LETA TV €yKATATAOK TNG.

2 IYOUPEVTETE OTI 1) TAON TG
Mapox¢ peupatog efvain idla e
TNV avaypagopevn atov mivaka
XApaKTNPLOTIKWY. H xprion

akatdMnAng abvoeong emalpel
aKLPWON TG EyyONONG.

Mmopeite va ouvdéoete T

GUOKEUI) POVOV a@ov yivel n

gyKataorao.

« Mnv tpapdte to kahwbdio
MAvw amo aiunpd akpa,
ypnotomoljate katd\nho Tpdrmo
0UYKPATNONG I} AQAOTE T Va
Kpépetal eAe0Bepa.

- Kpatrote 10 kahwdlo pakpid amd
BepudtnTa kat vypaota.

« Edv 10 kahwd1o Tov pevpatog
elvat kateotpapevo, Ha
mpémel va avtikataotabei
Qro ToV KATAoKEVAaTr, ToV
€€0001060TNEVO EMIOKEVAOTT)
ToU 1) Mo avtioToixng
(pUOAIOTNTAC ATOO, TIPOKEIUEVOL
va ano@euyBobv Ghot ot kivouvol.

« Ev 10 kaAwbio elva
KATEOTPapEVo, Pnv Aertoupyeite
TN 0UOKeEUN.

« Emotpéyte T ouokeun
0710 Nespresso Club 1) o¢
€€0V01000TNEVO QVTIMPACWTIO
NG Nespresso.
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« Edv anarteftat kahwdio
EMEKTAONG, YPNOLLOMOINOTE HOVO
VELWUEVO KaAwI0 e dlaTor
aywyoU TovAdylotov 1.5 mm?

1) TI0U VA QVTAToKpIveTal 010
TIOPEXOLEVO PEVLAL.

« [la v amoguyn emkivbuvng
BAGBNG, unv TomoBeTeite moté
0 ouokeun mva 1 Gimha oe
eMmQAveles e BeppotnTa, omwg
BepuavTikd owpara, eoTieg
kou(ivag, kavotrpeg ykadion,
avolyTr eAGya, 1} Mapopoleg
TNVEG.

« [ldvta akovpmate T oLoKeLN
mavw o€ pia opi{ovTia, otadepn
KL OpaAn em@avela. H emodvela
Ba mpémet va eivar avBexTikn
0¢ BepudtnTa kat vypd, OTwg
vepo, Kaoé, kaBaploTiko
kaBahatwoewv 1} mapopoa.

« Amoouvdéete T ouokeur ano
v napoyn pedpatog, 6tav Oev
TNV XPNOILOTOLELTE yial [eyaha
daotripata. Otav anmoouvoéeTe
TN OVoKeur TpaBrTe T0 QIC Kal
0x1 10 (010 T0 KaAwIo, yia val {iny
mpokahéoete (npic 0To Kahwolo.
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« Mpw Tov kaBaplopd ;T ouokeun,
Byahte 1o @i¢ amd Ty mpida ki
AQNOTE 1) GUOKELI VO KPUWOEL

« [1oTé pnv mdveTe T0 Kahwdlo e
Bpeyuéva xépia.

« [Toté pnv Bubicete T ovokeun i
L1€p0C QUTAC 0€ Vepd 1} Ao Lypo.

« loté pnv TomoBeTeite T ouoKewn
f LEPOG QUTIG 0€ MALVTIPIO
TMATWY, EKTO¢ amd 10 200TNa
Tayelac Mapaokevrig Cappuccino.

« 0 ouvbuaopoc nAekTpIopiov
Kal vepou elval emkivouvog Kal
umopei va mpokahéoel poipaia
nhektpomAnia.

« Mnyv avolyete tn ouokeun. H tdon
TOU PELATOC OTO EOWTEPIKO €lval
eMmkivouvn!

« Mnv tomoBeteite tinota ota
avolyuata e ouokeun. Edv to
KAveTe, Umopel va mpokahéoete
QWTIA 1} N\ekTpOOOK!

Amog@evyovtac moavi

BAdPn kava T Aettovpyia

TG CUOKEVIC.

« [loté {nv agrvete T ouokeun
Xwpic emiBheyn otav eivar o

Aermoupyia.

« Mnv xpnaiorolgite T ouokeun),
€Qv €lval KateaTpappevn i
dev hertovpyel otV eviéAela.
BydAte apéowg o @I¢ amo
v mipiCa mapoyn¢ pevpatoc.
Emikowwvrote i 1o Nespresso
(lub 1y Tov €¢ouatodotnuévo
avumpoowro Nespresso yia
éheyyo, emokeun 1y puBpion g
Lnyavr oac.

« Mia kateotpappévn ouokeun
umopei va mpokaéoel
NAEKTPOOOK, EyKalpaTa Kal
owTa.

« [ldvta KAeivee Tov oYAG PéxpL TO
Tého¢ TN 1adpopnc Tou, Kat moté
LNV TOV ONKWVETE, VW 1 GUOKELN
elvat og herroupyia. Mrmopei va
mpokAnBei éykaupa.

« Mnv BddeTe Ta dAyTuA 0a¢ KaTW
Qo T0 OTOUIO EKPONG KAPE,
kivOuvog eykabpatoc,

« Mnv padete Ta ddyTuha oag aTo
TUALA KaYouhwv 1 oTov aywyo
apouhav. Kivduvog tpavpatiapoo!

« [oTé pnv mavete emoAaveleg ol
omoie¢ BeppaivovTal katd T

dlapkela e Aerroupyiag 1y petd
NV AQAATWON: T0 TNAEOKOMIKO
0TOI0 (£0TOD VEPOU KaL TO
0TOI0 YAAAKTOG. XpnalpomoloTe
TI¢ AaBéc 1y Ta mopoAa.

« Av 0 OyKOC Kagé gival
TPOYPAULATIONEVOC AVW TV
150 ml: agrioTe T pnyavn
VO KPUWOEL yIa 5 AemTd mptv
10 €molevo kage. Kivéuvog
unepBéppavong!

« To vepd pmopel va peetyupw
anoé v kayouha, 6Tav autn
dev éxel dlatpubel amd TiC
henibec, mpokahwvtac BAABN ot
OUOKEUN.

« [loté pnv xpnotpomoteite
Lia kateaTpappevn i
MapaAUoPPWHEVN KAouha. Edv
Lia kayouha éxel pmhokapel
L1001 0TO TUAHA KaYouhwy,
0PnoTe T pnyavr kai Byaite
0 an6 v npila mpwv mpopeite
0¢ omoladnoTe evépyela.
KaAéote 1o Nespresso Club 1y évav
€€0V01000TNEVO QVTIMPOCWTIO
Nespresso .

« [epioTe 0 doyeio vepou pie
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(PPETKD TOGILIO VEPO. « H ouokeur éyel oyedlaotel yia nuéparnou Sokpdoate ovkagé. - DYAA-TE AYTE> TI> @

« Ade1dCete To doyelo vepou, PO KaWouAwv kagé Nespresso
0Tav 1) 0UOKeur dev TpOKettal )éou dlatiBevtat amokAeloTIKG A TIPOXOXH: 10 Sidhupia OAH |_| EZ @
va xpnatpomomnBei yia peydho ano6 1o Nespresso Club 1y tov agaipeons kaBahatwoewy popel  AWOTE TEC GTOV EMOPEVO
daotnua (Stakomeg, kM) e€oualobotnuévo avtmpéownd  va elvat PhaBepo yia Ty vyeia. XPRoTN.

« AVTIKQTAOTAOTE TO VEPO 0TO oac Nespresso. Anoguyete Ty enaon pe ta pdtia,  To ouykekpipévo Eyxepidio
doxelo vepo, v 1 ouokeun « OAeg o1 auakevéc Nespresso 70 O€pUa KAl TIC EMPAveleC. 20 0dnywv drati@etan Kau o€
Oev éxel herToupynoelL yia éva TEPVOLY Ao aUOTNPOTATOUE 0UOTIVOULLE TO OET aaipeang popen apxeiov PDF oo
2apBatokuplako A Mapépolo eléyyouc. Teotalomotiacund  kaBahatwoewv Nespresso mou nespresso.com
XPOVIKO d1GoTnpa. ouvOnkec mpaypatikic ypnong  OatiBetar amd to Nespresso Club,

« Mnv xpnotporoleite T ouokeury  mpaypatonolouvIal uydia oe ylarl elvat e1dika oxediaopévo yia
YwpIc Tov dloko Kai To Miéyua eMm\eypéveq LovAdEC. Yuvemwe, TN unyavr oag. Mnv ypnotdomoleite

anootpdyylong yia va amogeuyBel  oplopiévec ouokevéc pmopeiva A mpoidvta (Omwg E0d), mou Ba
N OlappOr| LYPWV OF YEITOVIKES €uoaviCouv iyvn mponyolpevng  pmopoveay va enmpedoouy T yevon

emeaveleg. Mnv xpnotgomoteite X0Nong. Tou Kaé. O mivakag mapoualddel
kavéva duvato kabaploTiko « H Nespresso d1atnpei 1o dikaiwpa T ovyvotnTa apaipeong Twv
mpoiov i didhupa kabapiopon. va aMaer g odnyieg ywpic kaBaAataoewv Tov anarteftar yia
Xpnotponoleiote éva Ppeypévo mipdtepn eidormoinon. m BéNtoTn Aermoupyia Tg pnxaviic
mavi kat pahako kaBaploTiko 00, 00HeWVa (e TN okApdTNTa
mpotov yia va kaBapioete Tig Ag@aipeon kaBahatwoeewv. 10U vepol (B). evotnta Agaipeon
EMPAVELEC TNG UNYavNC. « To Oidhupa kaBapiopiov aAdTw). Na omoleadrmote mpdoBeTeg
« Otav Ba Bydhete T ouokeur and  kaBahatwoewv g Nespresso, nANPopopieq emBupleite OXETIKA e
TN 0UOKEVAOQ TG, AQAIPENTE TV OTAV XPNOILOTOLETAl 0WOTA, v agaipeon Twv kaBahatwoewy,
nhaoTik pepBpavn mou Bpioketar  BonBd ato va dlaoahioTel n TIAPAKANOUE EMKOWWVATTE (e T0
0T0 M\éyLa amoaTpayylong. 0woTh Aertovpyia g pnyavig - Nespresso Club.
« [la va kaBapioete T pnyav Tov - 0ag kaBoAn T didpketa (wng
KAQE, vV XPNOILOTIOLE(TE [6VO NG, Kat 070 va vat epmelpia
kaBapd epyaheia kabapiopov. Kagé 1000 TENELQ, 600 TV PWTN
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BEZPIECZEN-
STWA

A UWAGA! wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa
dotaczono do urzadzenia.
Przed pierwszym uzyciem
urzadzenia nalezy uwaznie
je przeczytac. Nalezy
przechowywac je w miejscu
fatwo dostepnym, aby
zawsze moc po nie siegnac.

A UWAGA! w przypadku
pojawienia sie tego symbolu
nalezy sprawdzi¢ we
wskazowkach dotyczacych
bezpieczenstwa, co zrobic,
aby uniknacryzykai
uszkodzenia.

@ INFORMACJA!
w przypadku pojawienia
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sie tego symbolu nalezy

postepowac zgodnie z

wyswietlonymi instrukcjami

dotyczacymi poprawnego i

bezpiecznego korzystania z

urzadzenia.

« Ekspres do kawy stuzy do
przygotowywania napojow
zgodnie z niniejszq instrukcja.

« Zabrania sie wykorzystywania
urzadzenia w celach innych niz cel
okreslony w instrukgji.

« Ekspres do kawy przeznaczono
do wykorzystywania w
pomieszczeniach, w ktorych
panuja umiarkowane
temperatury.

« Nie wystawia¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie storica i
nie naraza¢ na przedtuzajace sie
dziatanie wody i wilgodi.

« Urzadzenie stuzy wyfacznie
do celow domowych. Nie jest
przeznaczone do uzytku: w
pomieszczeniach socjalnych,

w sklepach, w biurach i
innych miejscach pracy; w
zabudowaniach gospodarskich;

przez klientw w hotelach,
motelach i innych osrodkach
oferujgcych noclegi w
pensjonatach typu bed and
breakfast.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane

przez dzieci w wieku od 8 lat, jesli
53 pod opiekg 0s6b dorostych
udzielajacych odpowiednich
wskazowek i Swiadomych
mozliwych zagrozen. (zyszczenie
i prace konserwacyjne moga by¢
prowadzone przez dzieci w wieku
od 8 lat pod warunkiem, ze sg
pod opieka 0s6b dorostych.

« Przechowuj urzadzenie w miejscu

niedostepnym dla dzieci ponizej 8
roku zycia.

« Urzadzenie moze by¢ uzywane

przez 0soby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych czy
umystowych, lub przez osoby
niedoswiadczone, jesli s

pod opiek oraz posiadajg
niezbedne informacje dotyczace
uzytkowania urzadzenia oraz
mozliwych zagrozen.

« Dziedi nie powinny uzywac

urzadzenia do zabawy.

« Producent wytgcza z zakresu
gwarangji przypadki wykorzystania
komercyjneqo, niewtasciwej
obstugi lub niewtasciwego
wykorzystywania urzadzenia,
szkdd wynikajacych z uzytkowania
urzadzenia w innych celach,
niepoprawneqgo uzytkowania,
nieprofesjonalnej naprawy
0raz nieprzestrzegania zapisow
instrukcji obstugi i nie ponosi
odpowiedzialnosci z tego tytutu,

Unikac ryzyka porazenia

pradem i pozaru.

« W sytuacji awaryjnej natychmiast
wyja¢ wtyczke z gniazda
zasilajaceqo.

« Urzadzenie podtaczac
wyfacznie do odpowiednich,
tatwo dostepnych gniazd z
bolcem uziemiajacym. Wiaczac
urzadzenie do 7rdta pradu
dopiero po instalagji urzadzenia.
Upewni sie, ze napiecie Zrodfa
zasilania jest takie samo,
jak wskazano na tabliczce
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znamionowej. Niewtasciwe
podfaczenie urzadzenia

spowoduje anulowanie gwarangji.

Urzadzenie moze by¢
podtaczone tylko po
instalacji.

« Nie przeciggac przewodu po
ostrych powierzchniach, nie
zgina¢ go oraz nie dopuszczac do
jego zwisania.

« Nie zbliza¢ przewodu do 7Zrodet
ciepfa i wilgoci.

« Aby uniknac zagrozeri, w
przypadku uszkodzenia
przewodu nalezy przekazac
go producentowi,
pracownikowi serwisu lub innej
wykwalifikowanej osobie w celu
wymiany.

« Nie wiyczac urzadzenia w
przypadku uszkodzenia
przewodu.

« /wrdcic urzadzenie do Klubu
Nespresso lub autoryzowanego
przedstawiciela Nespresso.

« Jezeli konieczne jest uzycie
przedtuzacza, nalezy uzy¢
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wytacznie przediuzacza
uziemioneqo, o przekroju
przewodu minimum 1.5 mm’
lub odpowiadajacego mocy
wejsciowe).

« Aby uniknac niebezpiecznego

uszkodzenia, nie nalezy
umieszczac urzadzenia na
goracych powierzchniach,
takich jak grzejniki, kuchenki,
piece, palniki gazowe czy 7rodta
otwartego ognia, ani w ich
poblizu.

« Urzadzenie nalezy zawsze

ustawia¢ w pozydji pionowej, na
stabilnej i rownej powierzchni.
Powierzchnia ta musi by¢
odporna na dziatanie ciepfa i
ptynow, takich jak woda, kawa,
Srodek do usuwania osadu
wapiennego i inne.

« Urzadzenie nieuzywane przez

dtuzszy czas nalezy odtaczy¢
od Zrodfa pradu. Odtaczajac

urzadzenie, nalezy chwycic za
wtyczke, a nie za przew6d. W

« Przed czyszczeniem i konserwacja

urzadzenia nalezy wyjac wiyczke
z gniazda i pozwoli¢ urzadzeniu
wystygnac.

« Nie nalezy dotykac przewodu

mokrymi rekami.

« Nie zanurzac urzadzenia ani jego

czesc w wodzie ani w zadnym
innym ptynie.

« Nie umieszczac urzadzenia ani

jego czesci w zmywarce do
naczyn, z wyjatkiem systemu
Rapid Cappuccino (R.CS.).

- Kontakt pradu elektrycznego z

wodg jest bardzo niebezpieczny i
moze prowadzi¢ do smiertelnego
porazenia pradem.

« Nie otwieraC urzadzenia pod

grozba porazenia pradem!

+ Nie zatykac otworow

znajdujacych sie na urzadzeniu.
Nieprzestrzeganie tego zakazu
moze skutkowac pozarem lub
porazeniem pradem!

Unika¢ mozliwych zagrozen

przeciwnym razie przewod moze - w czasie obstugi urzadzenia.

ulec uszkodzeniu.

« Nie pozostawiac dziatajgcego

urzadzenia bez nadzoru.

« Nie uzywac urzadzenia w

przypadku jego uszkodzenia
lub niewtasciwego dziatania.
Niezwtocznie wyja¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

« Uszkodzenie urzadzenia moze

skutkowac porazeniem pradem,
poparzeniem i pozarem.

- Nalezy zawsze doktadnie

zamyka¢ dZwignie i nie podnosi¢
jej w czasie dziatania urzadzenia.
Nieprzestrzeganie teqo zakazu
moze skutkowac poparzeniem.

« Nie wkfadac palcéw pod wylot

kawy (ryzyko poparzenia).

« Nie wkfadac palcéw do gfowicy

parzacej ani do otworu na
kapsutki (ryzyko urazu!)

« Nie nalezy dotykac powierzchni,

ktdre stajq sie gorace podczas
przygotowywania kawy

z mlekiem oraz prcesu
odkamieniania: dysza goracej
waody, rurka wylotu spienionego
mleka. Uzyj uchwytu lub
pokretta.

« Jesli wielkosci filizanek

31
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Zaprogramowano na wiecej niz
150ml nalezy pozwoli¢ maszynie
ostygna¢ czekajac przynajmniej
5min przed przygotowaniem
kolejnej kawy. Wystepuje ryzyko
przegrzania.

« Jezeli ostrze nie przebije kapsutki,

woda bedzie zbierac sie wokot
kapsutki i spowoduje uszkodzenie
urzadzenia.

« Nie wolno wykorzystywac

uszkodzonych czy
2nieksztatconych kapsutek.
Jezeli kapsutka zablokuje sie w
komorze na kapsutki, nalezy
wyfaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazda. Nalezy
skonsultowac sie z Klubem
Nespresso lub z autoryzowanym
przedstawicielem Nespresso.

« /awsze napetniac zbiornik na

wode Swieza, zimng woda pitna.

« Opr6zni¢ zbiornik na wode,

jezeli urzadzenie nie bedzie
uzytkowane przez dtuzszy czas
(np. w czasie wakacji).

« Wymieni¢ wode w zbiorniku na

wode, jezeli urzadzenie nie jest
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uzytkowane przez weekend lub
podobny okres.

« Aby unikngC rozlania ptynéw

wokot urzadzenia, korzystac
Z urzadzenia wytacznie z
zainstalowang kratkq i taca
ociekowa.

« Nie uzywac silnych Srodkow do
(zyszczenia ani rozpuszczalnikow.

Do czyszczenia urzadzenia
uzywac wilgotnej scierki i
tagodneqo srodka czyszczacego.

« Do czyszczenia urzadzenia

stosowac wilgotng Sciereczke lub
tagodny srodek czyszczacy.

« W czasie rozpakowywania

urzadzenia zdjac folie plastikowa
7 kratki ociekowej i wyrzucic.

- Urzadzenie jest zaprojektowane

do uzywania kapsutek z kawa
Nespresso dostepnych wytacznie
w Klubie Nespresso lub u
autoryzowaneqo przedstawiciela
Nespresso.

« Wszystkie urzadzenia Nespresso

poddawane sq scistym
kontrolom. Praktyczne testy
niezawodnosci wykonywane s

na wybranych losowo modelach.
Niektdre urzadzenia mogq wiec
nosic slady wczesniejszego
uzytkowania.

« Nespresso zastrzega sobie
prawo do zmiany instrukgji bez
uprzedzenia.

Odkamienianie

« Whasciwie uzyty Srodek Nespresso
do odkamieniania pomaga
W Zapewnieniu poprawnego
dziatania urzadzenia przez caty
okres jego eksploatadji i pozwala
Cieszyc sie zawsze doskonatej
jakosci kawa.

A UWAGA: Roztwor do
odkamieniania moze by¢
szkodliwy. Unika¢ kontaktu z
oczami, skdra i powierzchniami.
Zalecamy stosowanie zestawu do
odkamieniania marki Nespresso
dostepnego w Klubie Nespresso,
poniewa? jest dostosowany do
Paristwa urzadzenia. Nie stosowa¢
innych produktdw (tj. ocet),

ktore mogq wptywac na smak.

W tabeli podano czestotliwos¢
wykonywania procesu
odkamieniania, wymagana dla
optymalneqo dziafania urzadzenia,
W oparciu o twardo$¢ wody (patrz
rozdziat Odkamienianie). W celu
uzyskania dodatkowych informagji
dotyczacych odkamieniania,
prosze skontaktowac sie z Klubem
Nespresso.

NALEZY ZACHOWAC
NINIEJSZA
INSTRUKCE

Instrukcje nalezy
przekazaé nastepnemu
uzytkownikowi.

Niniejsza instrukcja obstugi
dostepna jest takze w
formacie PDF na stronie
nespresso.com
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MEPBI TTIPEL]O-
CTOPOXRHOCTH

A BHUMAHME:

AaHHasA MHCTPYKLMA NO
6e3onacHocTy ABNAeTCA
YacTbio KodpemallmHbI.
BHumartenbHo 03HaKomMbTeCh
CMHCTpYKLUe nepen
nepBbIM UCNONb30BaHNEM
KodemaLumnHbl. XpaHute
MHCTPYKLMIO B AOCTYNHOM
mecTe, 4To6bl MOXKHO GbiN10
CBEPUTbCA C Hell.

A\ BHUMAHMUE: korpa

Bbl BUANTE TOT 3HaK,
o6paTuTech K MUHCTPYKLUM N0
6e3onacHOCTN CTeM, YTOObI
u36exaTb BO3MOXKHbIX
NoBPeXAeHNI 1 TPaBM.

G UHOOPMALINA: korpa

Bbl BUAUTE 3TOT 3HAK,
03HaKOMbTeC(b C UHCT] pyKLlMEI‘;I
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N0 Hajy1eXKaLLeit u
6e3onacHoi JKcnNyaTauumn
KodemaLumHbl.

- KodemalwmHa npefHa3HaueHa
JUA TIPUTOTOBNIEHNA HAMUTKOB
B COOTBETCTBUM C JaHHOV
VHCTPYKLVeN.

« He vicnonbayitte KodemalLinHy He no
Ha3HaUeHMH0.

« [laHHbiiA npubop bbin papabotaH
JUIA ACNONB30BaHIA B 3aKPbITOM
MOMeLLIeHV NPY HOPMATbHbIX
TeMNeparypHbIX YCNOBISX.

« 3aLLMLLaliTe npubop oT
MPAMbIX CONTHEYHbIX Ty Yeii,
MPOAOMKITENBHOMO MONaAaHIA
OPbI3r BOZbI K BNAXKHOCTH.

+ [laHHan KodemalLmHa
npe/HasHadeHa A4 JoMaHero
MCNob30BaHuA. He npeaHasHaueHa
JUIA ACNONb30BaHMA NEPCOHANIOM
MarasyHoB B 30He KyXH, B 0Qicax
¥ APYTUX PaOOYVX MOMELLIEHIAAX,
FOCTAMIA OTeNeiA, MOTeNeit 1 Npoumx
BIA/10B FOCTVHIAYHbIX PEAMPUATII,

« [laHHO® YCTPOICTBO MOXET
MCNONIb30BATLCA IETHMM,
JOCTATLLMAMIA 8 TIET 1 CTapLLe, ec

OHY Dbl MPOMHCTPYKTUPOBAHD
KacaTenbHo 6e30MacHoro
MCMONb30BAHIA YCTPOICTBA

¥ 0CO3HaKT OMACHOCTb MpK
HerpaBIIbHOIA SKCTNYaTaLAn.
QuncTKa v PEMOHT KohemaLLHb
JIETbMI 663 MPUCMOTPa He
JI0NYCTUMbI.

« XpaHuTe yCTPOIACTBO W €10 LLHYP
B HE/IOCTYMHOM MecTe A4 JieTeit
MnazLLe 8 fiet.

« [laHHO® YCTPOWCTBO MOXeT
MCMONb30BATbCA JIMLAMIA C
OrPaHIYEHHbIMIA QU3NHECKIMY,
CEHCOPHBIMM U YMCTBEHHBIMY
(NIOCOBHOCTAMIA W OTCYTCTBMEM
OMbITa 1A 3HaHVI, €CIIN OHY OblK
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI KaCaTe/IbHO
0€30MacHoro UCNonb30BaHmA
YCTPOIACTBA 1 0CO3HAIOT OMACHOCTb
I HenpaBIIbHOIA SKCTAYaTaLAN.

« [leT He JOMKHbI MrpaTh €
YCTPOCTBOM.

« [pon3BoauTenb He Hecer
OTBETCTBEHHOCT, U AeViCTBIAE
rapaHTUV He PacrIpoCTPaHALTCA
Ha Kakoe-n11b0 Kommepueckoe
UCrOb30BaHHe, HeMpaBIbHOe

1CMONb30BaHIE KodeMaLLIMHD

VNIA NOBPEXEHIS, BOSHUKLLIE
BC/IE/ICTBYIE HEMPaBINIBHOTO
MCNoNb30BaHMA Uit
MCNIONb30BAHMA HE M0 Ha3HaYeHNo,
HenpOdeCCHOHaNbHOr0 PEMOHTa
WK HeCobMKOeHSA HACTOSLLIEN
WHCTPYKLAN.

o

beperutecb nopaxenus

NEKTPUYECKUM TOKOM UK

BO3HVKHOBEHUA N0Mapa.

« B (ydae onacHocTv HemezseHHo
OTKIIOUNTE KODEMALLIMHY OT CeTH,
BbUICPHYB BUTIKY 13 PO3ETKM.

« BntouaiiTe KodemarumHy
TOMBKO B NOAXOAALLYIO U NIETKO
LIOCTYMHYIO MEKTPIAYECKYHO
PO3ETKY C 3a3eMAeHIeM.
KodemaLLinHy MOXHO MoZKMouMTb
K CETV TONbKO NOCIE TOTO, Kak
OHa byzeT MOATOTOB/IEHa K 3TOMY.
YoeauTeCh, 4To HanpshKeHve B
(eTU COOTBETCTBYET Paboyemy
HanpAXeHVI0 MALLIMHbI, yKa3aHHOMY
Ha TOMIYKe TeXHIUECKIAX aHHBIX.
[Py HENpaBbHOM NOAKIIOUeHNM
KOOEMALLMHbI K CETU rapaHTuA
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@ aHHYNMpyeTCA.

Kopemaiumna gomxHa 6bITb
NOAKIIOYEHa K CeTH, TONbKO
nocsne ee yCTaHOBKH.

« He KnaauTe kabenb Ha 0cTpble yribl.
3aKpeniTe ero Wi N03BOSbTe emy
(BVICATb BHIA3.

« He fionyckaifte HarpeaHma uim
nonafiaHIAA BIar Ha kabertb.

« Eow kabenb noBpexeH, Bam
CN1ef1yeT BEPHYTb KodemalLnHy
NPOU3BOAUTENIO, B CEPBICHbIIA
LIEHTP WA SIVLAM aHANOrAYHOIA
KBAMMUKALM.

« He ucnonb3yiite KodematLinHy, ecam
Bbl BIAANTE, UTO KabeNTb NOBPEX fieH.

« BepHute kodematumy B Knyo
Nespresso.

« Em Bo BpemA cnonb3oBaig
TPeOyeTCA NOAKTI0YeHIe
CMOMOLLIBIO YA/IMHIATENS,
MCOMb3ylATe TONBKO 3a3eM/eHHbIlA
YIJMHWTENb C CeYeHInem kabend He
MeHee
1.5 mm? uam cooTBeTCTBYHOLLIMIA
BXOAHOI MOLLIHOCTU.

« Bo 130exaHve noBpex aeHId He

34
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(TaBbTe KodemalLIHy Ha ropaume
NOBEPXHOCTY N BONA3M TAKOBBIX,
HanpuMep, paanaTopoB, MwT,
[a30BbIX FOPENIOK, OTKPLITOTO OrHA
ump.

« Beeraa craBbTe KohematLvHy Ha
FOPV30HTANbHbIE, YCTOUMBbIE
DOBHbIe OBEPXHOCTH. [10BEpXHOCTD
JI0/Ha ObITb CTOIKOIA K
HarpeBayio 11 XUAKOCTAM, TakuM,
KaK Bofa, KOde, CPe/ICTBA OT HaKIMu
unp.

« OTKNoYaiiTe KodemalLuHy or
CeTIn B CNTy4ae ANUTeIIbHOO
Hencnonb3oBarud. i
OTKIOUEHIIN KOdeMaLLIMHb OT CeTH,
BbIHIMAA BIATIKY U3 PO3ETKM, He
TAHWTE 33 IPOBOZ BO M30exaHve
€10 MOBPEXICHIA.

« [lepe 0unCTKOIA ¥ PEMOHTOM
BbIHBTE BUKY U3 PO3ETKIA U AaiiTe
KoGemaLLnHe OCTbITb.

« Hukorzia He Tporaiite kabesb
MOKDbIMU PyKamit

« HuKorpia He morpyxaiire
KoGeMaLLIHY Wi Ziaxe ee vacTb B
BOAY WM APYTYH0 IAKOCTD.

« Hukorza He ucnonb3yitre

MOCYZOMOBYHYH0 MaLLIHY AN
OUMCTKIA KOdemaLLMHbI 1w ee
UacTev, 33 UCKIIIYeHIneM YacTedt
(MCTeMbl PUTOTOBMIEHNA KaMyuIHO
(RCS).

« B3aumonelicTite BOAbI 1 TOKa
OMACHO ¥ MO>eT NPUBECTI K
NIeTanbHOMY UCXOZY BCTIACTBIE
MOPAXKEHNA SNEKTPIHECKIM TOKOM.

« KodemaLumHa HaxoauTca nog
HanPAXEHEM - HUKOT/Ia He
BCKPbIBaiTe ee BO U30exatve
Y1apa MeKTPUYECKIM TOKOM!

« He BCTanaiite noctopoHHve
MPeAMETb| B OTBEPCTUA MaLLHDI.
370 MOeT NPYBECTY K NopaxeHmio
MEKTPUYECKIM TOKOM WA
BO3ropaHuio!

U36exanne BO3MOXKHBIX
TpaBM Npy UCNONb30BaHUM
KodemaLumHbl.

« He ocTaBnaliTe KodemalLHy 6e3
MPUCMOTPA BO BPEMA PaboTbl.

« He vcnonb3yidte KodematlnHy, e
OHa MOBPEX /ieHa U,
HerpaBIIbHO paboTaer.
HewmenneHHo oTcoeanHmTe

KodemaLumHy ot ceTi. (BAXMTECD
¢ Knybom Nespresso ana ocmorpa,
PeMOHTA AT PeryInpOBKH.

« JKCNTyaTaLA NOBPEXAHHOM
KODEMaLLIMHbI MOeT Bbl3BaTb
MOPAKEHINA HEKTPIAYECKIM TOKOM,
OXOrW 11 BO3OPHNA.

« Berzia 3akpbiBaiiTe pbiyar 1
HUKOr/1a He MOZHUMaIATe ero
BO BpeM# palOTbl. 370 MOXeT
MPUBECTY K OLLINAPUBAHIIO.

« He knagwTe nasblibl N0j HOCVK
noaauy Kode, Bbl MoXeTe
OLLNAPHTBCA.

« (nleqyTe 3a Tem, UTo0bl NastbLipl He
rnonaniA B 0TBepCTIE WA THe3[0
JUIA Kancyn - BO3MOXHbl TPaBMbl!

« He npukacaiitech K noBepxHOCTAM,
KOTOPbIE MOYT HarpeBarbCA B
Bpems paboTbl ik B MpoLjecce
OUMCTKY KODE-MaLLIHbI OT HaKUMW,
Wcnonb3yiite pyuky-aepxaresib.

« Em 3anporpamminpoBaxHblii
06bem Kode bonbLe 150 mn,
OXIAJAIATe He MeHee 5 CekyHA
nepej] NpUroToBMeHvem
CNIe YKL YaLKI Kode.
Bo3moxeH puck neperpesa

30.11.16 11:18



CUCTeMbI.

« Boia MoxeT npoTeub BOKpyr
Kancynbl, He NPOTKHYTOM N1e3BIAMM,
Y NOBPEAVTD KOQEMALLIHY.

« HuKorpia He ucnonb3yiie
NOBPEeHHble U
JleOPMUPOBAHHbIE Kancyrbl. B
(Tyyae 3aCTPeBaHNA Kancymbl
B OTAEMEHII 1114 KanCymbl
BLIKITIOUNATE MaLLIHY 1
OTCORAVHUTE OT CeT) Nepes Tem,
KaK NPOU3BOANTb Kakve-nbo
neiictBi. Mo3goHuTe B Knyo
Nespresso.

* 3aN0MHWTe pe3epByap UHCTONA
BO/O.

« ECrv BbI NnaHmpyeTe aonro He
VICNONb30BaTb KOGEMALLIHY
(Hanpuwmiep, BO Bpems 0TNyCKa i
T1.), ONOPOXHAIATE pe3epByap And
BO/b!.

« 3aveHwTe BOZY B pe3epByape Ha
(BEXY'H0, M Bbl He UCMONb30Ba/K
KoDemaLLIHy B Tedeue
HECKONMbKIAX AHEIA.

« He ncnonb3yiite kodematunty
6e3 noai0Ha 4nA cbopa kanenb
V1 PELLITKI, 4TOObI He 0NyCTUTD

‘ UM_LATTISSIMA_PRO_Z2A_SAFETY.indd 35

NONaJaHINA XWAKOCTel Ha
OKPYKaloLLe MOBEPXHOCTH.

« He ncnonb3yitte cunibHoe uncrsLLee
(PEACTBO Wi PACTBOPUTENM 1A
XUMUYeCKOW YACTKIA. Vcnonb3yiite
BIAXHYIO TKaHb 1 MArKoe
UUCTALLIEe CPEACTBO /1A OUUCTKM
MOBEPXHOCTU KOGEMALLMHbI.

« [In4 ounLLieHwA KodemaLLmHbl
MCMIONb3YWTe TONbKO
PeKOMEH/10BaHHbIe CPe/ICTBa.

« [Tou BbIHUMaHIIN KODEMaLLIHbI 113
YNAKOBKI CHUMMUTE NNaCTIKOBYHO
YMaKOBKY € MOALOHa AnA cbopa
Kanesib v yTM3MpyiTe.

« [Inq BaLLeli cobCTBEHHO
0€30MacHOCTY CTIONb3YHATe TONbKO
3an4acT 1 akceccyapsl ot Nespresso,
KOTOPbIe CMeLyafibHo Pa3paboTaHbl
J1A BaLLlelt KodemalLIMHb,

« Bce kodematLmHbl Nespresso
MPOXOAAT CTPOTUiA KOHTPOMb
kauecTBa. Ha CyyaliHo BbIOpaHHbIX
KoGeMaLLIHaX MPOBOAATCA
TECTbI B YCTIOBUAX (aKTUUECKOI
Kcnyaraun. floromy Ha
HEKOTOPbIX KoGeMaLLIHAX MOTYT
0CTaTbCA CMIefbl MPeAbIAYLLero

UCMONb30BaHMA.

« Nespresso ocTaBAeT 3a 060l
NPaBO V3MEHNUTb UHCTPYKLY Oe3
NPe/IBAPHTENHOTO YBEZOMIEHNS.

OuuncTKa OT HaKUNK

« [y NpaBMIbHOM MCTIOAB30BaHIN
pacTBopa Nespresso And yaaneHia
HaKunu, Nespresso rapaHTupyer
MpaBUNIbHY0 paboTy BalLleit
KOGEMALLIMHbI Ha BeCb CPOK
Cnyx0bl, BaLLe Kode Oyzer Takum

K€ BKYCHbIM, KdK 1 B I'IepBbII7I JIEHb.

A\ MEPbI
NMPEAOCTOPOXKHOCTU:
MKWIKOCTb ANA OUACTKY OT HaKIMW
MOXET 0bITb OnacHa. V3beraiite
KOHTaKTa C I71a3aMu, KoXeii
MOBEPXHOCTAMY MaTepiasnos. Mbl
PeKoMeHzyem 1Cofb30BaTb Habop
JUIA OUUCTKIA OT HAKUMIA KOTOPIIA
MOXHO NprobpecTy B Knybe
Nespresso. He wcnonb3yidte apyrue
CPeAICTBA, TK. OHYU MOTYT NOBMUATH

Ha kauecTBO Koe. TabnuLia nomoneT

Bam onpezenuTb perynapHoCTb
OUMCTKIA OT HaKuMW (CM. pasgen

«Yaneue Hakunw). Ecn y Bac
BO3HUKHYT 0NONHWTESbHble
BONPOCbI OTHOCUTENTHHO QUMCTKIA OT
Hakunu, obpatiTech B Knyb Nespresso.

COXPARITE
[ARRYIO
NRCTPYKLINIO

Mepepaiite ee yenoseky,
KOTOpbIi OyaeT Nonb3oBaThCA
Kode-MaLL1HO
BnocneacTBum.TaKxe AaHHYI0
MHCTPYKLMIO MOXXHO HaiiTU B
¢opmare PDF Ha Hawem caitTe
nespresso.com
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